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Bezpecnostni opatreni

Pro snizeni rizika zranéni, umrti, zasazeni
elektrickym proudem, poZaru, chybné funkce
a poskozeni zafizeni nebo majetku vZdy dodr-
Zujte nasledujici bezpe€nostni opatfeni.

Vysvétleni slovnich a symbolickych
znacek

Nasledujici slovni a symbolické znacky se po-
uzivaji ke klasifikaci a popis urovné nebezpe-
¢i, zranéni a poSkozeni majetku zpisobeného
nerespektovanim oznaceni a nespravnym
pouzitim.

Tyto symboly se pouzivaji k upozor-
0 néni uzivatele na specificky postup,

ktery musi byt dodrzovan pro bezpec¢-
ny provoz pfistroje.

/\ NEBEZPECI

Opatreni tykajici se bateriového bloku

A\ NEBEZPECI

Bateriovy blok nevhazujte do ohné,
® ani jej nevystavujte nadmérnému
teplu
V opacném pfipadé muaze dojit k vyvi-
nu tepla, vzniceni nebo prasknuti.

Oznacuje potencialni nebezpedi, které bude
mit za nasledek vazné zranéni nebo smrt.

AVYSTRAHA

Oznacuje potencialni nebezpedi, které by
mohlo mit za nasledek vazné zranéni nebo
smrt.

Nezavadéjte ostré predméty do ba-
® teriového bloku, nerozebirejte jej ani
jej neupravujte
V opacném pfipadé maze dojit k Uniku
elektrolytu, vyvinu tepla, vzniceni nebo
prasknuti.

/A UPOZORNENI

Oznacuje potencialni nebezpedi, které by
mohlo mit za nasledek lehké zranéni.

Nespojujte kladny (+) a zaporny (-)

® kontakt

V opacném pfipadé maze dojit k vyvi-

nu tepla, vzniceni nebo prasknuti.

» Bateriovy blok pfi pfemistovani
nebo skladovani neukladejte spo-
le€né s pfedméty, jakymi jsou napfi-
klad nahrdelniky nebo vlasové jehly.

POZNAMKA

Oznaduje nebezpedi, které by mohlo mit za
nasledek podkozeni majetku.

Nasledujici symboly se pouZivaji ke klasifikaci
a popisu typu pokyn0, které maji byt dodrzo-
vany.

Baterie udrzujte mimo dosah sil-
0 ného tepla, které vznika napriklad
v blizkosti ohné nebo na pfimém
sluneénim svétle
V opacném pripadé muaze dojit k uniku
elektrolytu, vyvinu tepla, vzniceni nebo
prasknuti.

Tyto symboly se pouzivaji k upozor-
néni uzivatele na specificky postup,
ktery se nesmi provadét.

22[2l%,

Nevystavujte vyrobek otfesiim zpu-
® sobenym padem, nevyvijejte na néj
silny tlak atd.

V opacném pfipadé miize dojit k Uniku

elektrolytu, vyvinu tepla, vzniceni nebo

prasknuti.

* Jestlize u tohoto produktu dojde k
silnému narazu, poskozeni nebo
deformaci, okamzité ho pfestarnte
pouzivat.




/\ NEBEZPECI

Opatieni tykajici se bateriového bloku

AN\ VYSTRAHA

Baterie nedobijejte s pouzitim ji-
® nych, nez predepsanych metod
Neni-li baterie nabita s pouzitim pfe-
depsané metody, maze dojit k Gniku
elektrolytu, vyvinu tepla, vzniceni nebo
prasknuti.

Pokud dojde k ukon¢eni zivotnosti
o bateriového bloku, nahrad’te jej no-
vym
PokraCovani pouzivani poSkozeného
bateriového bloku maze mit za nasle-
dek vyvin tepla, vzniceni nebo prask-
nuti baterie.

Baterie nepouzivejte s zadnym jinym
® pristrojem

Dobijeci bateriovy blok je urCen pouze
pro predepsany vyrobek. Pouziti bate-
riového bloku v jiném vyrobku, nez pro
ktery je uréen, muze mit za nasledek
unik elektrolytu, vyvin tepla, vzniceni
nebo prasknuti.

Do tohoto pristroje nevkladejte jiny,
® nez predepsany bateriovy blok
S timto vyrobkem pouzivejte pouze
urceny bateriovy zdroj (=» strana 18).
Pouziti bateriovych bloku, které nebyly
vyrobeny a dodany spoleénosti Pana-
sonic, muze ohrozit bezpec€nost (gene-
rovani tepla, vzniceni nebo prasknuti).

0 V pripadé vyskytu poruchy nebo

problému prestante tento vyrobek
ihned pouzivat

V pfipadé vzniku nékterého z na-
sledujicich problému ihned odpojte
sit'ovy kabel a vyjméte bateriovy
blok:

* P¥istroj je poSkozen.

* Dovnitf pfistroje vniknul cizi pfed-
mét.

» Z pfistroje vystupuje koufr.

* P¥istroj vydava nestandardni za-
pach.

* PfFistroj se nadmérné ohfiva.

PokraCovani pouzivani tohoto pfistroje

pfi vyskytu kteréhokoli z vySe uvedenych

problémi miize mit za nasledek pozar
nebo uraz elektrickym proudem.

* V pfipadé vyskytu poruchy nebo pro-
blému ihned vytahnéte sit'ovy kabel
ze zasuvky a vyjméte bateriovy blok.
Poté se obrat'te na centrum technické
podpory s zadosti o opravu.

Nedotykejte se tohoto pfistroje za bouf-
ky, pokud je k nému prfipojen sitovy
kabel nebo jiné kabely

V opacném pfipadé hrozi Uraz elektrickym
proudem.

® Sit'ovy adaptér nepfipojuje k zad-

nému jinému zdroji energie, nez ke
standardni domaci sitové zasuvce

V opaéném pFipadé muize vzniknout po-
zar v dasledku prehrati. Pfipojeni sitové-
ho adaptéru ke stfidaci (invertoru) muze
zpusobit jeho poskozeni. V letadlech
pfipojujte sitovy adaptér/nabijeCku pouze
k sitové zasuvce, ktera je pro tyto ucely
schvalena.

Koncovku sitového kabelu nevy-

\
@ tahujte, ani nezasunujte mokryma

rukama
V opaéném pfipadé hrozi uraz elektrickym
proudem.
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Bezpecnostni opatreni

/N VYSTRAHA

@

Ze sitového kabelu pravidelné od-
stranujte prach a necistotu
PFi vytvofeni nanosut prachu nebo jiné
necistoty na sitovém kabelu mize
vlivem vlhkosti dojit k poruseni izolace
s naslednym vznikem pozaru.
+ Sitovy kabel odpojte a otfete jej suchou
tkaninou.
Nebude-li poCita¢ delSi dobu pouzivan,
vytahnéte koncovku sitového kabelu ze
zasuvky.

Tento vyrobek nepouzivejte dlouho-
dobé v bezprostirednim kontaktu s
télem

eV zavislosti na sméru pocitate nebo
zpusobu, jakym pocita¢ drzite bu-
dou va$e ruce a télo vice vystaveny
teplému vzduchu.

* Provozovani tohoto pfistroje b&hem
dlouhodobého styku tepelného zdroje
nebo sit'ového adaptéru s pokozkou
muze zplsobit popaleniny vlivem niz-
kych teplot.

Dbejte na Uplné pfipojeni koncovky

sitového kabelu do zasuvky

Pokud nebude koncovka kabelu zcela

zasunuta, hrozi nebezpeéi pozaru nebo

uraz elektrickym proudem vlivem pfehfa-

ti.

» Poskozeny sitovy kabel nebo uvol-
nénou sitovou zdsuvku nepouZivej-
te.

Sit'ovy kabel, jeho koncovku a sit'o-
vy adaptér vzdy chrante pied posko-
zenim

Napajeci kabel neposkozujte, neupravuijte,
neumistujte do blizkosti horkych pfedmétd,
neohybejte, nezkrucujte, netahejte za néj
silou, nepokladejte na néj t&zké predméty,
ani jej pevné nesvazujte. Pouzivani posko-
zeného kabelu miize mit za nasledek po-
Zar, zkrat nebo Uraz elektrickym proudem.

Pfi pouziti tohoto produktu v
mistech s vysokym objemem vody,
vlhkosti, pary, prachu, olejovych
vyparu, atd. kryt konektoru pevné
uzaviete.

Vniknuti cizi latky mize zpUsobit pozar

nebo uraz elektrickym proudem.

e Pokud dovnitf vnikne cizi material,
okamzité vypnéte napajeni a odpo-
jte napajeci kabel, poté vyjméte
sady baterii. Potom kontaktujte
technickou podporu.

Nevystavujte sebe ani jiné osoby
horkému vzduchu z ventilaéniho
otvoru (vystup) po dlouhou dobu
Mize dojit k popaleninam. Zakryti
ventilaéniho otvoru (vystupu) rukou
nebo jinym pfedmétem muze zplsobit
nahromadéni tepla uvnitf, a to maze
zpuUsobit popaleniny.

/\ UPOZORNENI

Tento pristroj nerozebirejte

Mohlo by dojit k trazu elektrickym proudem
nebo mohou dovnitf proniknout cizi pfedméty
a zpUsobit vzniceni.

Q

Béhem poslechu na sluchatka nena-
stavujte hlasitost na priliS vysokou
uroven

Poslech pfi vysokych hlasitostech, ktery dlou-
hodobé namaha sluch, mize mit za nasledek
poskozeni sluchu.

O

Nepokladejte tento vyrobek na nesta-
bilni povrch

V pfipadé ztraty rovnovahy tohoto pfi-
stroje mlze dojit k jeho pfevraceni nebo
padu s naslednym poranénim osob.

@

Nestavte tento pristroj do stohu s jinymi
pristroji

V pfFipadé ztraty rovnovahy tohoto pfi-
stroje muze dojit k jeho prevraceni nebo
padu s naslednym poranénim osob.




/N\ UPOZORNENI

O

Neponechavejte tento pristroj dlou-
hodobé v prostiedi s vysokymi
teplotami

Ponechani tohoto pfistroje v prostfedi s
extrémné vysokymi teplotami, napfiklad v
blizkosti ohné nebo na pfimém slunecnim
svétle, muze zpUsobit deformaci jeho krytu
nebo poskodit vnitfni soucasti. Pokraova-
ni pouzivani pfistroje v tomto stavu mize
mit za nasledek zkrat, poSkozeni izolace,
apod., coz mUze zpUsobit pozar nebo Uraz
elektrickym proudem.

Kazdou hodinu si udélejte 10-15
minutovou prestavku

Dlouhodobé pouzivani tohoto pfistroje
muze mit Skodlivé zdravotni Gc€inky na
zrak a ruce.

Neblokujte ventilaéni otvor (vstup/
vystup)

Pouziti tohoto produktu zabaleného do
latky nebo na loZznim pradle nebo na
prostéradle mlze blokovat ventilaéni
otvor a muze dojit k nahromadéni tepla
uvnitf, coz maze zpusobit pozar.

<Pouze pro mode s portem LAN>

Do portu sité LAN nepfipojujte telefonni

linku ani jiny sitovy kabel nez je uréen v

technickych udajich

Je-li port sit& LAN pfipojen k siti, jako

je néktera z nize uvedenych, mize

dojit k poZaru €i Urazu elektrickym

proudem.

« Jina sit, nez 1000BASE-T,
100BASE-TX a 10BASE-T

« Telefonni linky (IP (internetovy) tele-
fon, telefonni vedeni, vnitfni telefon-
ni linky (mistni ustfedny), vefejné
digitalni telefony, apod.)

Pfi vytahovani sitového kabelu ze
zasuvky jej drzte za koncovku
Tahanim se muZe kabel poskodit s
naslednym vznikem pozZaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

Tento pristroj nepremist’ujte, je-li

pripojen sitovy kabel

V opacném pfipadé se sitovy kabel muze

poskodit a zplsobit tak pozar nebo uraz

elektrickym proudem.

» Je-li sitovy kabel poSkozen, ihned
jej odpojte ze zasuvky.

Nevystavujte pokozku tomuto pro-
duktu pfi pouzivani v horkém nebo
chladném prostiedi

Mohlo by dojit k popaleninam, popa-

leninam vlivem nizkych teplot nebo k

omrzlinam.

* Pokud je nezbytné vystavovat po-
kozku tomuto produktu, napfiklad
pfi snimani otisku prstu, provedte
operaci v co nejkratSi dobé.

S timto pristrojem pouzivejte pouze
predepsané sit'ové adaptéry

PouZiti jiného, nez dodavaného sito-
vého zdroje (ktery je soucasti dodavky
tohoto pfistroje nebo je prodavan jako
samostatné prislusenstvi) mize zplso-
bit vzniceni.

Sitovy adaptér chrante pred silnymi
narazy

Pouzivani sitového adaptéru po silném
narazu, napfiklad po padu, mize mit
za nasledek uraz elektrickym proudem,
zkrat nebo poZzar.

v

(<]
2
[
=
(<})
c
Q
-t
]
-t
&

v




Bezpecnostni opatreni

POZNAMKA
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Neumistujte tento pocita¢ do blizkosti tele-
vizoru nebo rozhlasového pfijimace.
Pocita€ udrzujte mimo dosah magne-
tickych poli. MUze dojit ke ztraté dat
ulozenych v paméti.

Tento pocita€ neni uréen pro zobrazovani
obrazového materialu pro |ékafskou dia-
gnostiku.

Tento pocita€ neni uréen pro pfipojeni k
Iékarskému vybaveni pro ucely Iékarské
diagnostiky.

Spole€nost Panasonic nenese odpovéd-
nost za ztratu dat nebo jinych nahodnych
nebo naslednych §kod zpusobenych pou-
zivanim tohoto produktu.

Nedotykejte se svorek bateriového blo-
ku. V pripadé znedisténi nebo poskozeni
kontaktd nemusi bateriovy blok vykazovat
spravnou funkénost.

Bateriovy blok chrarite pfed stykem s vodou
a vlhkosti.

Pokud bateriovy blok mate v umyslu nepo-
uzivat delSi dobu (mésic nebo déle), nabij-
te jej nebo jej vybijte (provozem) na 30%
az 40% zbytkové kapacity, poté jej ulozte
na chladném a suchém misté.

Tento pocita¢ zabrarfiuje nadmérnému
nabiti bateriového bloku tim, Ze jej dobiji
pouze pfi poklesu zbytkové kapacity pod
cca 95%.

Bateriovy blok neni u nové zakoupeného
pocitaCe nabity. Pfed prvnim pouzitim jej
proto nezapomente nabit. Jeli k pocitadi
pfipojen sitovy adaptér, nabijeni bude
zahajeno automaticky.

V pfipadé vytoku baterie a vniknuti teku-
tiny do o€i si o¢i nemnéte rukama. OCi si
ihned vyplachnéte Cistou vodou a co nej-
dfive vyhledejte Iékafské oSetfeni.

rence Manual “Battery Power”) Jakmile je
podminka povoleného rozsahu splnéna,
nabijeni se spusti automaticky. Pamatujte
na to, Ze €as dobijeni se méni v zavislosti
na provoznich podminkach. (Nabijeni trva
déle nez obvykle pfi teploté 10 °C nebo
méné.)

Pfi nizké teploté se doba provozu zkracu-
je. Pocita€ pouzivejte pouze v povoleném
rozsahu teplot.

Tento pocitac je vybaven vysokoteplotnim
rezimem, ktery zabrafiuje degradaci ba-
terie v prostfedich s vysokymi teplotami.
(= V&I Reference Manual “Battery Power”)
Uroven odpovidajici 100% nabiti ve vyso-
koteplotnim rezimu je pfiblizné ekvivalentni
80% nabiti v reZimu normailni teploty.
Bateriovy blok je spotfebni sou¢ést. Pokud
se Cas, po ktery Ize pocita€ provozovat na
konkrétni bateriovy blok velmi zkrati a tuto
dobu nelze prodlouzit ani opakovanym
dobitim, je nutné bateriovy blok vyménit.
Bé&hem prepravy nahradniho bateriového
bloku v zasilce, bradné, apod. je doporu-
¢eno jej umistit do plastového sacku, aby
byly chranény jeho kontakty.

Pokud pocita¢ nepouzivate, vzdy zajistéte
jeho vypnuti. Ponechani spusténého po-
CitaCe pfi nezapojeném adaptéru vyCerpa
zbyvajici kapacitu baterie.

POZNAMKA

@ Bateriovy blok se b&hem dobijeni nebo
normalniho pouzivani mlze ohfivat. Tento
jev je zcela normaini.

® Pokud vnitfni teplota bateriového bloku
leZi mimo povoleny rozsah (0 °C az 50 °C),
dobijeni nebude spusténo. (= V&I Refe-



TENTO VYROBEK NENi URCEN PRO
POUZITi V JADERNYCH ZARIZENICH/SYS-
TEMECH, V ZARIZENICH/ SYSTEMECH
RIZENi LETOVEHO PROVOZU, JAKO SOU-
CAST PRISTROJOVE TECHNIKY V KABI-
NACH LETADEL, LEKARSKYCH SYSTEMU
NEBO PRISLUSENSTVI", SYSTEMU NA
PODPORU ZIVOTNE DULEZITYCH FUNK-
Ci NEBO V JINYCH ZARIZENICH/PRI-
STROJOVYCH SESTAVACH/SYSTEMECH,
KTERE SOUVISEJi SE ZAJISTOVANIM
LIDSKYCH ZIVOTU NEBO BEZPECNOSTI
OSOB. SPOLECNOST PANASONIC NENE-
SE ODPOVEDNOST ZA UJMY ZPUSOBE-
NE UZITIM TOHOTO PRISTROJE K VYSE
UVEDENYM UCELUM.
Ve smyslu definice Evropskou smérnici pro
lékarské pfistroje (MDD) 93/42/EEC.
Spole¢nost Panasonic nezarucuje spinéni
pozadavku v oblasti specifikaci, technologii,
spolehlivosti (napfiklad vznétlivosti / koufi-
vosti / toxicity / elektromagnetickych emisi,
apod.) vztahujicich se ke standardim letec-
kého primyslu a Iékafskych pfistroji nad
ramec specifikaci standardnich komerénich
produktd (COTS) Panasonic.
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Informace o vyhlaskach

Informace pro uzivatele

<Pouze pro model s bezdratovym rozhranim LAN/Bluetooth>

Vliv tohoto pristroje na lidské zdravi

Tento pfistroj, podobné jako ostatni radiova zafizeni, vyzafuje elektromagnetickou energii.

Uroven této energie je v8ak podstatné nizsi, nez Uroven elektromagnetické energie vyzafované

bezdratovymi zafizenimi, napfiklad mobilnimi telefony.

Jelikoz tento pfistroj vyhovuje predpisim podle bezpeénostnich norem a doporuéeni pro elek-

tromagnetické viny, Ize pfedpokladat, Ze pro koncové uzZivatele je zcela bezpeény. Tyto normy

a doporuceni vyjadiuji spole¢ny nazor védecké komunity a vyplyvaji z kontinualnich studii

védeckych tym(, které se opiraji o informace ziskané z Siroké odborné literatury.

V nékterych situacich a prostfedich mlze byt uZiti tohoto pfistroje omezeno maijitelem nemovitosti

nebo odpovédnymi zastupci organizace. Takovéto situace mohou zahrnovat:

® Provozovani tohoto pfistroje na palubé letadla, nebo

® v libovolném jiném prostfedi, kde jsou pfipadné interference s jinymi zafizenimi nebo
¢innostmi vnimany ¢i posuzovany jako Skodlivé.

V pfipadé pochybnosti o zasadach pouzivani bezdratovych zafizeni v konkrétni organizaci nebo

prostfedi (napfiklad na letiStich) je nutné pfed zapnutim tohoto pfistroje pozadat o povoleni k

jeho pouzivani.
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Informace o vyhlaskach
Spolecnost Panasonic Corporation neodpovida za pripadné ruseni rozhlasového nebo televizniho
pFijmu v dusledku neopravnéného zasahu do tohoto pfistroje. Za odstranéni ruseni zplsobenych
takovymto neopravnénym zasahem odpovida uzivatel. Spole¢nost Panasonic Corporation, ani
jeji autorizovani prodejci Ci distributofi neodpovidaji za Skody nebo nasledky poruseni zakonnych
predpist v dusledku nedodrzeni uvedenych zasad.

26-Cz-1



T
Omezeni pro bezdratové mistni sité / Bluetooth

<Pouze pro model s bezdratovym rozhranim LAN/Bluetooth>

802.11b/g
Bluetooth

Zemé / oblast 802.11a

Rakousko, Belgie, Chorvats- | Omezeno na pouzivani ve
ko, Kypr, Ceska republika, vnitfnich prostorech.
Dansko, Estonsko, Finsko,
Francie, Némecko, Recko,
Madarsko, Island, Irsko,
LotySsko, Litva, Lucem-
bursko, Makedonie, Malta,
Nizozemsko, Polsko, Portu-
galsko, Slovensko, Slovin-
sko, Spanélsko, Svédsko,
Svycarsko, Velka Britanie
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Italie Omezeno na pouzivani ve Pro pouzivani mimo vlastni

vnitfnich prostorech. prostory je vyZzadovano

Pro venkovni pouZivani je vy- | \seohecné schvaleni.
Zadovano vSeobecné schva-

leni.

Turecko Omezeno na pouzivani ve
vnitfnich prostorech.
Zakazano pouzivat ve vzda-
lenosti menSi nez 1 km od
stfedu vzletové a pfistavaci
drahy letiste.

Norsko Omezeno na pouzivani ve Zakazano do 20 km od stfedu
vnitfnich prostorech. Ny-Alesund.

® Posledni verze ,DOPORUCENI ERC 70-03“ vydané Evropskym vyborem pro radiokomuni-
kace a predpisy v Turecku.
® Pouzivejte pouze anténu Use specifikovanou spole¢nosti Panasonic.

40-Cz-1

Lithiova baterie

Lithiova baterie!
Tento pocita¢ obsahuje lithiovou baterii umoznujici uchovani data, ¢asu a dalSich udaji. Vyménu
baterie smi provadét vyhradné autorizovany servisni personal.
Varovani!
V pfipadé chybné instalace nebo nespravného uziti baterie hrozi nebezpedi exploze.
15-Cz-1



Informace o vyhlaskach

Informace pro spotiebitele o sbéru a likvidaci odpadu z elek-

trickych a elektronickych zarizeni a pouzitych baterii z domac-

nosti
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Tyto symboly na vyrobcich, obalech nebo v privodni dokumentaci znamenaji, Ze
pouzita elektricka a elektronicka zafizeni a baterie nepatfi do bézného domaciho
odpadu.

Spravna likvidace, recyklace a opétovné pouziti jsou mozné jen pokud odevzdate
tato zafizeni a pouzité baterie na mistech k tomu urCenych, za coz neplatite zadné
poplatky, v souladu s platnymi narodnimu pfedpisy a se Smérnicemi 2002/96/EU a
2006/66/EU.

Spravnou likvidaci pfistroju a baterii pomUzete Setfit cenné suroviny a pfedchazet
moznym negativnim G€inklm na lidské zdravi a na pfirodni prostfedi, které jinak mo-
hou vzniknout pfi nespravném zachazeni s odpady.

Dalsi informace o sbéru, likvidaci a recyklaci starych pfistroji a pouzitych baterii
Vam poskytnou mistni Ufady, provozovny sbérnych dvord nebo prodejna, ve které
jste toto zbozi zakoupili.

Pfi nespravné likvidaci odpadu vam hrozi pokuta v souladu s narodni legislativou a
mistnimi pfedpisy.

Informace pro pravnické osoby se sidlem v zemich Evropské Unie (EU)

Pokud chcete likvidovat elektricka nebo elektronicka zafizeni, obratte se na prode-
jce nebo dodavatele s zadosti o dal$i informace.

[Informace o likvidaci v zemich mimo Evropskou Unii (EU)]

Tyto symboly plati jen v zemich Evropské unie. Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat,
vyzadejte si potfebné informace o spravném zpusobu likvidace od mistnich uradi
nebo od svého prodejce.

Poznamka k symbolu baterie (symboly uprostred a dole):

Tento symbol mize byt pouzit v kombinaci s chemickym symbolem. V tomto pfipadé
splfiuje tento symbol legislativni poZadavky, které jsou pfedepsany pro chemickou

latku obsazenou v baterii.
53-Cz-1



Bezpeénostni upozornéni

<Pouze pro model s bezdratovym rozhranim WAN>

Nasledujici bezpe€nosti upozornéni je nutné dodrzovat ve vdech fazich obsluhy, pouzivani i
servisnich oprav libovolného osobniho nebo pfiruéniho pocitace vybaveného bezdratovym mode-
mem WAN. Vyrobcim celularnich terminall je doporu¢eno sdélit nasledujici bezpe&nostni infor-
mace uzivatelim a obsluhujicimu personalu a tyto zasady zanést do v§ech manuall dodavanych
s timto vyrobkem. Nedodrzeni uvedenych upozornéni je porusenim bezpecnostnich standard
tykajicich se designu, vyroby a zamys$leného ucelu pouZiti vyrobku. Spoleénost Panasonic nen-
ese zadnou odpovédnost za nasledky plynouci z nedodrZzeni uvedenych upozornéni zakaznikem.

Osobni nebo pfiruéni pocitac vybaveny bezdratovym modemem sit€ WAN vypnéte, pokud to nafizuji
pokyny platné v citlivych prostorach. Lékafska zafizeni mohou byt citliva na elektromagnetickou energii.
Cinnost srdec¢nich stimulator a dalSich implantovanych zdravotnich pfistroji nebo
pomlicek pro neslySici mize byt naruSena osobnim nebo pFiruénim pocitacem vy-
bavenym bezdratovym modemem sité WAN, pokud je provozovan v jejich blizkosti.

V pfipadé pochybnosti o moZném nebezpeci ovéfte u Iékafe nebo vyrobce daného
zarizeni, zda je fadné stinéno. Pacientliim se srde¢nim stimulatorem je doporu¢eno
udrzovat osobni nebo pfiru¢ni pocita¢ vybaveny bezdratovym modemem sité WAN v
zapnutém stavu mimo dosah srde&niho stimulatoru.
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Osobni nebo pfiruéni pocita¢ vybaveny bezdratovym modemem sité WAN vypnéte
pred vstupem na palubu letadla. Zajistéte jej proti nezadoucimu nahodnému zapnuti.
Na palubé letadla je provoz bezdratovych pfistroju zakazan, aby nedochazelo k ruseni
komunikacnich systému. Nedodrzeni téchto pokynt mize mit za nasledek pozastaveni
Ci zdkaz pouzivani mobilnich sluzeb vinikem, soudni zalobu nebo oboji.

Podrobnosti o pouZiti tohoto zafizeni v letadlech ziskate v pokynech letecké spole¢nosti
a tyto pokyny je nutno dodrzovat.

Osobni ¢i pFiruéni pocita¢ vybaveny bezdratovym modemem sité WAN neprovozujte v
blizkosti vznétlivych plyn nebo vyparl. Mobilni terminal vypnéte u Cerpacich stanic, skladl
paliva, chemickych tovaren nebo v blizkosti provadéni odstfelovacich praci. Provoz jakého-
koli elektrického zafizeni v prostfedi s moznosti vybuchu pfedstavuje bezpe€nostni riziko.

Osobni nebo pfiruéni pocita vybaveny bezdratovym modemem sité WAN v zapnu-
tém stavu pfijima a vysila elektromagnetickou energii. Pamatujte na to, ruSeni mize
vzniknout v pfipadé provozu tohoto pfistroje v blizkosti televizord, rozhlasovych
pfijimacu, pocitacu nebo jinych nedostatecné stinénych zafizeni. DodrZujte veSkeré
zvlastni pokyny tykajici se provozu osobniho &i pfiruéniho pocitate vybaveného bez-
dratovym modemem sité WAN a vzdy jej vypinejte, pokud je jeho pouzivani zakazano
nebo pokud vznikne podezfeni na zplsobeni ruSeni nebo jiného nebezpedi.

Bezpecnost silni¢niho provozu je vzdy na prvnim misté! Osobni nebo pfirucni pocitac
vybaveny bezdratovym modemem sit&é WAN nepouzivejte b&hem Fizeni vozidla.
Pocita¢ vybaveny bezdratovym modemem sité WAN neumist’'ujte do oblasti, kde by
mohl zpUsobit Uraz fidi¢i nebo spolucestujicim. Béhem jizdy je doporu¢eno pocitac
uloZit do zavazadlového prostoru nebo do bezpe&nostni schranky.

Pocita¢ vybaveny bezdratovym modemem sité WAN neumist’'ujte do okoli airbagu, ve
kterém se airbag nafukuje.

Airbagy se nafukuiji velmi rychle a pokud je pocita¢ vybaveny bezdratovym modemem sité WAN umistén
v pracovni oblasti airbagu, mize byt vrzen vysokou silou a zplisobit vazné poranéni cestujicim ve vozidle.

DULEZITE!

Osobni nebo pfiruéni pocitace vybavené bezdratovymi modemy sité WAN pouzivaji radiové signaly
a mobilni sité neposkytuji zaruku pfipojeni za vSech podminek. Z téchto divodl neni vhodné se na
bezdratova zafizeni vzdy spoléhat, pokud jde o zékladni komunikace, napfiklad tisfiova volani.
Pamatujte na to, ze provadéni pfichozich a odchozich volani vyzaduje, aby byl osobni
nebo pfiruéni pocita¢ vybaveny bezdratovym modemem zapnuty a nachazel se v ser-
visni oblasti s dostate€né silnym signalem.

11



Informace o vyhlaskach

Nékteré sité neumozniuji tisfiové volani, pokud se pouZivaji urcité sit'ové sluzby nebo
funkce telefonu (napfiklad blokovani funkci, pevna volba, apod.). Pfed uskute¢nénim
tishového volani bude pravdépodobné nutné tyto funkce deaktivovat.

U nékterych siti je nutné do osobniho nebo pfiru¢niho pocitae s bezdratovym mode-
mem sité WAN vlozit platnou SIM kartu.

UPOZORNEN:I:
V pfipadé nahrady baterie za nespravny typ hrozi nebezpeci vybuchu. Pouzité baterie likvidujte podle
predpisu.
58-Cz-1
Propojovaci kabel
Nedoporucujeme pouzivat delSi kabel rozhrani nez 3 m.
g 11-Cz-1
=
=
() = -
S Osvétleni kamery
Q
;'é <Pro model se zadni kamerou>
QO | UPOZORNENI |
- Svétlo z LED je silné a maze poranit lidské oci. Do LED se nedivejte pfimo nemate-li zakryté ogi.

57-Cz-1

<Pouze pro model se znackou “CE ®” na spodni éasti poéitace>

Prohlaseni o shodé (DoC)
“Spole€nost Panasonic timto prohla$uje, Ze tento osobni pocita¢ vyhovuje

zakladnim pozadavkim a dal$im souvisejicim ustanovenim smérnice 1999/5/
EC.”

Napovéda:
Chcete-li ziskat kopii originalu prohlaseni o shodé (DoC) na vy8e uvedené vyrobky, navstivte
webové stranky na adrese: http://www.doc.panasonic.de

Autorizované zastoupeni:

ZKkuSebni centrum Panasonic
Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, SRN

Seznam zemi, ve kterych Ize pouzivat bezdratovou mistni sit (WLAN):
AT BE BG CH CY CZ DE DK EE ES
FIFRGBGRHUIEISITLTLU

LV MT NL NO PL PT RO SE SI SKTR
18-25-Cz-0

<Pouze pro model se znackou “CE” na spodni ¢asti pocitace>
Prohlaseni o shodé (DoC)

“Timto spole¢nost Panasonic prohlasuje, Ze tento osobni pocitac je v souladu se
zakladnimi pozadavky a ostatnimi relevantnimi ustanovenimi smérnic Rady EU.”

Autorizované zastoupeni:

ZKkuSebni centrum Panasonic
Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, SRN

18-Cz--0
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Pro pouziti v motorovém vozidlu

Varovani: Zkontrolujte nasledujici doporuceni k uvedeni do provozu a stanovte spravnou instalaci
a pouziti tohoto produktu béhem provozu motorového vozidla.

,=Doporuceni k uvedeni do provozu tykajici se bezpe¢nych a efektivnich informaci o vozidle a
komunikaénich systémech: Evropské prohlaseni tykajici se principu rozhrani stroje ovladaného
Clovékem.”

Doporuceni komise je k dispozici v Oficialnim véstniku Evropskych spolecenstvi.
35-Cz-1

Externi anténa

PFi pouziti replikatoru portil nebo drzaku do automobilu, na ktery Ize umistit externi an-

ténu:

¢ Musi byt odborné nainstalovana externi anténa pro bezdratovou sit’ LAN.

 Zisk externi antény pro bezdratovou sit’ LAN nesmi prekrogit 5dBi.

¢ Uzivatel musi pfi provozu v bezdratovych rezimech mezi externi anténou a ostatnimi osobami
(v€etné rukou, zapésti a nohou) udrzovat minimalni odstup 20 cm.

v

(<]
2
[
=
(<})
c
Q
-t
]
=
&

41-Cz-1-1

v

For UK

For your safety, please read the following text carefully.
This appliance is supplied with a molded three pin mains plug for your safety and convenience.

A 3 ampere fuse is fitted in this plug.

Should the fuse need to be replaced please ensure that the replacement fuse has a rating of 3
ampere and that it is approved by ASTA or BSI to BS1362.

Check for the ASTA mark 3 or the BSI mark & on the body of the fuse.

If the plug contains a removable fuse cover you must ensure that it is refitted when the fuse is
replaced.

If you lose the fuse cover the plug must not be used until a replacement cover is obtained. A re-
placement fuse cover can be purchased from your local dealer.

If the fitted molded plug is unsuitable for the socket outlet in your home then the fuse should be
removed and the plug cut off and disposed of safely.

There is a danger of severe electrical shock if the cut off plug is inserted into any 13-ampere
socket.

How to replace the fuse

The location of the fuse differs according to the type of AC mains plug (figures A and B).
Confirm the AC mains plug fitted and follow the instructions below. lllustrations may differ from
actual AC mains plug.

Open the fuse cover with a screwdriver and replace the fuse and close or attach the fuse cover.

Figure A :'m?. Figure B

b

8-E-1
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Uvod

Dékujeme vam za nakup tohoto produktu Panasonic. Dosazeni optimalniho vykonu a bezpecnos-
ti vyZzaduje pozorné pfecteni tohoto navodu k obsluze.

V tomto navodu jsou pouzity nasledujici nazvy.
oznaduje operaéni systém Windows® 8.
oznaduje operaéni systém Windows® 7.

B Terminy a symboly pouzivané v tomto navodu

: Tento symbol upozorfiuje na situaci, ktera by mohla vést k leh-
kému nebo stfedné téZzkému zranéni.

: Tento symbol upozorfiuje na praktické informace.

Enter: Stisknéte klavesu [Enter].

At + Del : Podrzte klavesu [Alt], poté stisknéte klavesu [Del].

> Odkaz na stranu v tomto navodu k obsluze nebo v Reference
Manual.

"?J : Odkaz na elektronické pFirucky.

Zobrazte ,Ovladaci tlacitko®  Udélejte pohyb z pravé &asti obrazovky doprostred.

Klepnéte na [Ovladaci tlagitko] - fe3 :
Tato ilustrace znamena kliknuti na f8] (Nastaveni) v nabidce
Ovladaci tlacitko.

€ (Start) - [VSechny programy] : Klepnéte na € (Start) a potom klepnéte na [V$echny programy].

® Neékteré obrazky v tomto navodu jsou za u€elem snadnéjSiho porozumeéni zjednoduSeny a
mohou se liSit od skuteCného vzhledu pfistroje.

® Pokud nejste v pocitaci pfihlaseni jako spravce, nékteré funkce nejsou k dispozici a néktera
okna se nezobrazi.

@ Nejnovéjsi informace o volitelnych produktech naleznete v katalozich, apod.

® V tomto navodu jsou pouzity nasledujici odkazy na nazvy a terminy.
* “Windows® 8 Pro 64bit” jako “Windows” nebo “Windows 8”
« “Genuine Windows® 7 Professional 32-bit Service Pack 1” a “Genuine Windows® 7 Professi-

onal 64-bit Service Pack 1” jako “Windows” nebo “Windows 7”

» Jednotka DVD MULTI jako “DVD drive”

B Zamitnuti

Technické udaje pocitacu a informace uvedené v pfiruc¢kach podléhaji zménam bez pfedchoziho
upozornéni. Spole¢nost Panasonic Corporation nepfijima zadnou odpovédnost za Skody vzniklé
pfimo &i nepfimo v souvislosti s chybami, nedbalostmi nebo obsluhou pocitace v rozporu s pfi-
ru¢kami.

B  Ochranné znamky

Microsoft®, Windows® a logo Windows jsou ochranné znamky spole&nosti Microsoft Corporation
registrované na uzemi USA a dalSich zemi.

Intel, Core, Centrino a PROSet jsou registrované ochranné znamky nebo ochranné znamky spole¢-
nosti Intel Corporation.

icro”
migr3

XC

Logo microSDXC je ochranna znamka spolec¢nosti SD-3C, LLC.



Nazev Adobe, logo Adobe a nazev Adobe Reader jsou registrované ochranné znamky nebo
ochranné znamky spolecnosti Adobe Systems Incorporated na uzemi USA a dalSich zemi.
Bluetooth® je registrovana ochranna znamka vlastnéna spoleénosti Bluetooth SIG, Inc., U.S.A. a
udélena na zakladé licence spole¢nosti Panasonic Corporation.

HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface jsou ochranné znamky nebo registrované
ochranné znamky HDMI Licensing LLC ve Spojenych statech a v jinych zemich.

Nazvy produktl, znacek, atd. vyobrazenych v tomto manualu jsou ochranné znamky nebo regis-
trované ochranné znamky pfislusnych vlastnikd.

B Elektronicka prirucka

Podrobnéjsi informace o pocitaci naleznete v elektronické pfirucce.

® Reference Manual
V pfiru¢ce Reference Manual jsou uvedeny praktické informace, které vam umozni pIné vyuzi-
ti moznosti pocitace.

® Important Tips
Dokument Important Tips obsahuje uzite¢né informace tykajici se baterie. Dodrzovanim téchto
tipl bude bateriovy blok udrzovan v optimalnim stavu a prodlouzi se jeho provozni doba.

Pro vstup do elektronické pfirucky se fidte nize uvedenymi kroky.

Na Uvodni obrazovce kliknéte na dlazdici [Manual Selector] a vyberte elektronickou pFirugku.

Kliknéte dvakrat na [Manual Selector] na ploSe a vyberte elektronickou pFirucku.
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Popis soucasti

Predni strana Prava strana
A=—Br—C

z i /\7

L

E—J
F—K
oL
( =
F_\/_\(); 7_/| N
G H 1
Predni kamera J: Port USB 3.0
> 9 Reference Manual “Camera” 2 1 Reference Manual “USB Devices”
A: Indikator kamery K: Port HDMI .
B: Objektiv kamery = 7 Reference Manual “External Dis-
C: Mikrofon play” )
D: Cidlo intenzity okolniho osvétleni L: Konektor sluchatek
Cidlo intenzity okolniho osvétleni je vyba- Lze zapojit sluchatka.

veno automatickou funkci nastaveni jasu,
ktera nastavuje displej. (= strana 27)

E: Bezpecnostni zamek
Pfipaijit Ize lanko typu Kensington.

ce k lanku.
Zasuvka DC-IN
: Tlacitka tabletu
= @ Reference Manual “Tablet Buttons”
H: LED indikator
@ : Indikator napajeni
Nesviti: vypnuti/Gsporny rezim, sviti,
zelené: zapnuti, blika zelené: rezim
spanku
: Stav jednotky
Stav baterie
=> strana 26 “Nerozsviti-li se indikator
baterii”
> @ Reference Manual “Battery
Power”
I: Spina€ napajeni

@m

Sl ()
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Zadni strana AB CDEFG

Ow>

H

~, I I I

=) | il v v

Il

| — = T

: Ventilacni otvor (vstup)
: Ventilacni otvor (vystup)
: Protiprachovy kryt

= strana 28 ,Cisténi uvnitf protiprachového
krytu*

: Port USB 2.0 / Zasuvka LAN / Sériovy

port” / Slot pro pamétovou kartu Micro-
sD*

" Pouze pro model s portem USB 2.0

> (&' Reference Manual “USB Devices”

2 Pouze pro model s portem LAN

> W Reference Manual “LAN”

* Pouze pro model se sériovym portem

> Q:' Reference Manual “Serial Port”

* Pouze u modelu se slotem pro kartu Mi-
croSD

> (&l Reference Manual “MicroSD Memo-
ry Card”

Zadni kamera

H:

<Pouze pro model se zadnim fotoapara-
tem>

> Q:' Reference Manual “Camera”

E: Indikator kamery

F: Objektiv kamery

G: Osvétleni kamery

Bateriovy blok

> (&l Reference Manual “Battery Power”
Zapadka pro uvolnéni baterie

> ®3 Reference Manual “Battery Power”

J: Anténa bezdratové sité LAN
<Pouze pro model s bezdratovou siti
LAN>
> (&' Reference Manual “Wireless LAN”
K: Anténa bezdratové sité WAN
<Pouze pro model s bezdratovou siti
WAN>
> @ Reference Manual “Wireless WAN”
L: Slot pro kartu Smart
<Pouze pro model se slotem pro kartu
Smart>
> V&I Reference Manual “Smart Card”
M: Konektor externi antény
N: Konektor pro rozsirujici sbérnici
> (&1 Reference Manual “Cradle”
O: Anténa bezdratové sité LAN / anténa
Bluetooth
<Pouze pro model s bezdratovou siti
LAN>
<Pouze pro model s bezdratovou siti Blue-
tooth>
> 4 (&' Reference Manual “Wireless LAN”
“Bluetooth”

P: Reproduktor
> @ Reference Manual “Dashboard for

Panasonic PC”
Q: Drzak pera
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Prvni uvedeni do provozu

B Prfiprava

@ ldentifikujte dodavané pfislusenstvi a zkontrolujte jeho Uplnost podle nasledujiciho obrazku.
Pokud nékteré z nich nenaleznete, obratte se na centrum technické podpory spole€nosti

Panasonic.

* Sitovy adaptér. . 1 < Sitovy kabel. . * Bateriovy blok . ... 1 ¢ Pero digitizéru. .

o C. modelu: FZ-VZSU84U = ‘& Reference Manual
C. modelu: CF- « -
AAB413C Screen Input Operation

o Snura ...... 1 < Mékka tkanina. . 1

> ‘&l Reference Manual “Screen Input Operation”
+ NAVOD K OBSLUZE (tato prirucka)

@ Pred porusenim peéeti na obalu poé&itade si preé¢téte LICENCNI UJEDNANI PRO OMEZE-
NE POUZITI (= strana 42).

|1 VloZeni bateriového bloku.
Vypnéte poditac a vlozte sady baterii tak, aby byl v zajisténé
pozici.
® Ujistéte se, Ze pod pocitaCem nejsou Zadné cizi pfedméty.

UPOZORNENI

@ Dbejte na to, aby byla zapadka radné uzamdcena. V opacném
pFipadé muze pfi pfenaseni pocitace dojit k padu bateriového
bloku.

® Nedotykejte se svorek bateriového bloku a pocitaCe. V opacném
pFipadé maze dojit k jejich znecisténi nebo poskozeni s nasled-
nou poruchou bateriového bloku nebo pocitace.

POZNAMKA

® Pamatujte na to, Ze tento pocita¢ odebira urc€itou elektrickou
energii i ve vypnutém stavu. Bateriovy blok se z pIné nabitého
stavu vybiji v nasledujicich ¢asech:

Stav Doba vybijeni

Ve vypnutém stavu|Pfibl. 6 tydn(

V rezimu spanku |Pfibl. 4 dny

V rezimu hibernace|P¥fibl. 7 dnii
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2 Pripevnéni pera (soucéasti dodavky) k pocitaci.
Uvaz brani tomu, aby pero (souéast baleni) nahodné upadlo.

(@ Jedno z ocek protahnéte @ Jedno z ocek protahnéte
klickou. dalsSi klickou.

® Navléknéte druhou kli¢ku @ Druhou kli¢kou protahnéte
na popruh, postupujte dle pero a popruh.
nékrsu.

UPOZORNENI

® Netahejte za popruh nadmérnou silou. Pero (soucast baleni)
muze po uvolnéni narazit do pocitacCe, té€la nékteré osoby Ci
jinych predméta.

/a

|3 Pripojte pocita¢ k sitové zasuvce. |
Nabijeni baterie bude zahajeno automaticky.

| IR

® Sitovy adaptér neodpojujte dokud nebude prvni uvedeni do pro-
® vozu zcela ukoné&en.
- @ P¥i prvnim pouziti pocitae nepfipojujte kromé bateriového bloku a
sitového adaptéru zadné jiné periferni zafizeni (véetné kabelu LAN).
® Manipulace se sitovym adaptérem
/ e Béhem bourky mize dochazet k potizim, napfiklad k nahlym pokle-

a— sim napéti. Vzhledem k tomu, Ze by tyto problémy mohly mit nega-
p .- tivni vliv na pocita¢, doporuéuje se béhem této doby pouZzivat zalozZni
W @ zdroj napajeni (UPS), pokud neni po€ita¢ napajen samotnou baterii.
12

|4 Zapnéte pocitac.

Stiknéte a a pridrzte hlavni vypina¢ () (9 strana 16), dokud se
nerozsviti indikator napajeni @ (= strana 16).

UPOZORNENI

® Spinac netisknéte opakované ani hlavni vypina¢ nedrzte po
dobu &tyF sekund nebo déle.
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Prvni uvedeni do provozu

5 Vyberte jazyk.
Vyberte jazyk a operacéni systém
(32bitovy nebo 64bitovy).

UPOZORNENI

® Vybér jazyka provedte peclivé, nebot’ jej nelze zménit pozdéji. V
pfipadé nastaveni chybného jazyka je nutné preinstalovat sys-
tém Windows.

@ Vyberte jazyk v polozce “Vas jazyk zobrazeni” a kliknéte na
[Dalsi].
Postupujte podle pokyn( na obrazovce.

(D Vyberte jazyk a OS (32bit nebo 64bit) na obrazovce “Select OS” a
kliknéte na [OK].
Nastaveni jazyka se spusti kliknutim na [OK] na potvrzujici
obrazovce.
Muzete se vratit na obrazovku “Select OS” kliknutim na [Can-
cel].
Nastaveni jazyka a OS bude dokon¢eno b&hem pfiblizné 15
minut.

@ Po zobrazeni okna ukon&eni vypnéte pocita€ klepnutim na
[OK].

(® Zapnéte pocitac.

|6 Provedte nastaveni systému Windows.

Postupuijte podle pokynu na obrazovce.
® Pocitac se nékolikrat restartuje. Nedotykejte se obrazovky ani
tlaCitek tabletu, a pockejte, dokud nezhasne kontrolka disku

® Po zapnuti pocitace zlistane obrazovka chvili ¢erna nebo
nezménénd, avsak toto neni zavada. Pockejte chvili, dokud
se nezobrazi instalaéni obrazovka systému Windows.
@ Instalace systému Windows trva kolem 5 minut /
20 minut.
Prejdéte k dalSimu kroku s potvrzenim jednotlivych hlaSeni
na obrazovce.
o (UIAXD Ridte se nize uvedenymi kroky.
@ Zobrazi-li se “Enable sensors”, kliknéte na [Enable this
sensor].
@ Zobrazi-li se [Rizeni uzivatelskych ué&td], klepnéte na tla-
Citko [Yes].
® Na potvrzujici obrazovce [Display Rotation Tool] kliknéte
na [Yes].
Pocita¢ se automaticky restartuje a nastaveni je povolené.
o (TMEETXD “Pripojit k bezdratové siti” obrazovka se nemusi
zobrazit.

20



UPOZORNENI

Po dokonceni nastaveni systému Windows muzete nastavit
bezdratovou sit.

Jméno uzivatele, heslo, obrazek a nastaveni zabezpeéeni mu-
Zete zménit po dokonceni instalace systému Windows.

Heslo si zapamatujte. Pokud heslo zapomenete, nelze operacni
systém Windows pouzivat. Doporucujeme nejdfive vytvofrit disk
pro resetovani hesla.

Jako uzivatelské jméno nelze pouzit nasledujici slova: CON,
PRN, AUX, CLOCKS$, NUL, COM1 az COM9, LPT1 az LPT9, @,
&, mezera. Zejména pokud vytvofite uzivatelské jméno (jméno
uctu), které obsahuje znak “@”, bude v pfihlasovaci obrazov-

ce vyzadovano heslo i v pfipadé, pokud zadné heslo nebylo
nastaveno. V pfipadé pokusu o pfihlaSeni bez zadani hesla se
zobrazi hlaSeni “Uzivatelské jméno nebo heslo nespravné.” a
zaregistrovani / prihlasdeni k systému
nebude mozné (=» strana 37).

Jako nazev pocitace pouzijte standardni znaky: Cislice 0 az 9,
velka a mala pismena od A do Z a pomlc¢ku (-).

Objevi-li se chybové hlaseni “Neplatny nazev pocitace”, zkontro-
lujte, zda nejsou pouzity jiné nez vySe uvedené znaky. ZUstane-li
chybové hlaseni na displeji, pfepnéte rezim klavesnice na ang-
lictinu (“EN”) a zadejte znaky.

7

Nastaveni Casového pasma, a poté nastavte
datum a Cas.

(D Oteviete Ovladaci panely.
1. Kliknéte pravym tlaCitkem na jakékoliv prazdné misto na
Uvodni obrazovce.
2. Kliknéte na [VSechny aplikace] na nastrojové listé.
3. Kliknéte na [Ovladaci panely] ve “Systém Windows”.
@ Kliknéte na [Hodiny, jazyk a oblast] - [Datum a ¢as].
@ Kliknéte na [Zménit Casové pasmo...].
@ Vyberte ¢asové pasmo, poté kliknéte na [OK].
® Kliknéte na [Zménit datum a ¢as...], poté nastavte datum a
Cas.

Vytvorte Recovery Disc.

Obnovovaci disk vam umozni nainstalovat OS a obnovit stav
vychoziho nastaveni, jestlize napfiklad dojde k poskozeni
paméti obnovovaciho oddilu. Doporu€ujeme vytvofit Recovery
Disc pfed zahajenim pouzivani pocitace.

Nahlédnéte do =& W Reference Manual “Recovery Disc Crea-
tion Utility” o vytvofeni disku.
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Prvni uvedeni do provozu

POZNAMKA

® PC Information Viewer
Tento pocitac pravidelné zaznamenava informace o paméti, atd. Maximalné objem dat pro
kazdy zaznam je1024 byt(.
Tato informace se pouziva pouze pro odhad pFiciny v pfipadé, Ze pamét bez pficiny selze.
Tyto informace nejsou nikdy odesilany po siti mimo pocita¢, ani nejsou pouzivany k zadnym
jinym, nez k vy$e popsanym ucellim.
Chcete-li tuto funkci vypnout, zaskrtnéte policko [Disable the automatic save function for ma-
nagement information history] v [Hard Disk Status] v PC Information Viewer a klepnéte na [OK].
(= W,‘J Reference Manual “Checking the Computer’s Usage Status”)

°
Ve vychozich nastavenich je na obrazovce plochy ikona zastupce korejstiny. Neni-li ikona
potfebna, mizete ji smazat.

B Pied pouzitim bezdratové funkce

(@ Zobrazte ,Ovladaci tlacitko" a dotknéte se [8] - [Zménit nastaveni pocitace] - [Bezdratova
sit].
Nastavte [Rezim v letadle] na [Vypnuto] a poté
nastavte [Wi-Fi] v poloZce “Bezdratova zafizeni” na [Zapnuto] (pro bezdratovou sit LAN).
nastavte [Mobilni Sirokopasmové pfipojeni (mobile broadband)] v poloZce “Bezdratova
zafizeni” na [Zapnuto] (pro bezdratovou sit WAN).
nastavte [GPS] v polozce “Bezdratova zafizeni” na [Zapnuto] (pro bezdratovou sit WAN).
nastavte [Bluetooth] v polozce “Bezdratova zafizeni” na [Zapnuto] (pro Bluetooth).
@ Pro zobrazei rozbalovaciho menu se dotknéte ikony Nastroj pro spinac bezdratového sité.
@ U zafizeni, které chcete aktivovat, vyberte ZAP.

B Zména struktury oddilt

Zmendenim Casti existujiciho oddilu Ize vytvofit volné misto na disku, ze kterého Ize nasledné
vytvofit novy oddil. Ve vychozim nastaveni mlizete pouzivat jediny oddil.

©X Windows 8

Otevrete “Pocitac”. Kliknéte pravym tlaCitkem na [Pocitac], poté kliknéte na [Spravovat].
Pro otevieni polozky “Pocitac” postupujte nasledovné na Uvodni obrazovce.
1. Kliknéte pravym tlacitkem na jakékoliv prazdné misto na Uvodni obrazovce.
2. Kliknéte na [VSechny aplikace] na nastrojové listé.
3. Kliknéte na [Pocitac] ve “Systém Windows”.
Prejdéte na polozku O (Start), poté klepnéte pravym tlacitkem mysi na polozku [Pocitac],
poté na polozku [Spravovat].
® Bézny uzivatel musi zadat heslo spravce.

@ Klepnéte na [Sprava diskul].

® Klepnéte pravym tladitkem mySi na oddil pro Windows (podle vychoziho nastaveni jednot-
ka “c”), poté klepnéte na [ZmensSit velikost].
® \elikost oddilu zavisi na specifikacich pocitace.

@ Do pole [Zadejte velikost zmenSeni (MB)] zadejte pozadovanou velikost a klepnéte na
[ZmenSit].
® Nelze zadat vétsi Cislo, nez je zobrazovana velikost mista.
® Pro vybér [Reinstall to the System and OS partitions.] v instalaci OS (= strana 30),

100 GB nebo vice / 60 GB nebo vice pro [Celkova velikost pro zmenseni v
MB].

® Klepnéte pravym tlacitkem mysSi na polozku [Volné misto] (zmenSované misto v kroku @),
poté klepnéte na polozku [Novy jednoduchy svazek].

® Provedte nastaveni podle pokyn( na obrazovce, poté klepnéte na tlac¢itko [Dokongit].
Pockejte, dokud nebude dokon&eno formatovani.
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® Pomoci zbyvajiciho volného mista nebo noveé vytvofeného volného mista mlzete vytvofrit dalsi
oddil.

@ Chcete-li odstranit oddil, klepnéte na né&j pravym tlacitkem mysi, poté v kroku @ klepnéte na
polozku [Odstranit svazek].

[ Pro vybér jazyka

Pro vybér jiného jazyka, nez jste vybrali poprvé, se Fidte nasledujicimi kroky.

(@ Otevrete ovladaci panel. )
1. Kliknéte pravym tlaCitkem na jakékoliv prazdné misto na Uvodni obrazovce.
2. Kliknéte na [VSechny aplikace] na nastrojové listé.
3. Kliknéte na [Ovladaci panely] v polozce “Systém Windows”.

@ Kliknéte na [Hodiny, jazyk a oblast] - [Jazyk] - [Pfidat jazyk].

® Vyberte jazyk a kliknéte na [Pfidat].
V zavislosti na oblasti Ize vybrat dva nebo vice jazykul. Kliknéte na [Otevfit], vyberte poza-
dovany jazyk a kliknéte na [Pridat].

@ Kliknéte na [Moznosti] pro jazyk, ktery chcete pouzit.

® Kliknéte na [Nastavit jako primarni jazyk].

® Kliknéte na [Odhlasit se nyni].

@ Zaregistrujte se do Windows.
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Zapnuti / Vypnuti

Stiknéte a a pridrzte hlavni vypinaé (1) (® strana 16), dokud se nerozsviti indikator napajeni @
(=» strana 16).

POZNAMKA

@ Hlavni vypinac netisknéte opakované.
@ Pokud hlavni vypinac¢ presunete a pfidrzite v poloze déle nez &tyfi sekundy &i déle, pocitac se
nuceneé vypne.
® Po vypnuti pocitace pockejte pfed dalSim zapnutim nejméné deset sekund.
® Nasledujici operace neprovadéjte, dokud nezhasne kontrolka disku &
* PFipojeni a odpojeni sitového adaptéru
e Stisknuti hlavniho vypinace
 Dotyk tlagitek tabletu, obrazovky nebo externi mysi/klavesnice

Vypnuti

@ Spegnere il computer.

1. Zobrazte ,Ovladaci tlacitko” a dotknéte se [&1.
2. Kliknéte na [Vypnuti] - [Vypnout].
Kliknéte na @ (Start) - [Vypnout].

°
Chcete-li vypnout pocita¢, postupujte nasledovné.
® Zobrazte ,Ovladaci tladitko” a dotknéte se f#] - [Zménit nastaveni pocitace] - [Obecné].
@ Kliknéte na [Restartovat ted] pod polozkou “Spusténi s upfesnénym nastavenim”.
® Kliknéte na [Vypnout pocitad].

Opatreni proti nezadoucimu spousténi a vypinani

® Neprovadéjte nasledujici akce
* Pfipojeni a odpojeni sitového adaptéru
o Stisknuti hlavniho vypinace
* Dotyk obrazovky nebo externi mySi/klavesnice

POZNAMKA

® U nového pocitace je provedeno nasledujici nastaveni funkci na usporu energie.

* Obrazovka se automaticky vypne po:
10 minutach (je-li pfipojeny sitovy adaptér) neaktivity
5 minutach (pfi provozu na bateriové napéjenQ neaktivity

* Pocita¢ automaticky pfejde do rezimu spanku ' po:
30 minutach / 20 minutach (je-li pfipojeny sitovy adaptér) neaktivi-
t
1y5 minutach (pfi provozu na bateriové napajeni) neaktivity

" Vice informaci o obnoveni provozu z rezimu spanku viz VSJ Reference Manual “Sleep and Hi-
bernation Functions”.




Manipulace a udrzba

Provozni prostredi

@ Pocita¢ umistéte na rovny a stabilni povrch, ktery neni vystaven naraziim, vibracim a nebezpe-
¢i padu. Pocita¢ nepokladejte na bok, ani jej nepfevracejte. Je-li pocitac vystaven velmi silnym
narazdm, muze dojit k jeho poskozeni.

® Provozni prostfedi.

Teplota: Provozni: -10 °C az 50 °C (IEC60068-2-1, 2)"
Skladovaci: -20 °C az 60 °C
Vlhkost: Provozni: 30% az 80% RV (bez kondenzace)

Skladovaci: 30% az 90% RV (bez kondenzace)
Pokud pocita¢ delSi dobu pouzivate v prostfedi s mimofadné nizkymi i vysokymi teplotami
nebo vysokou vihkosti, v kufackém prostfedi nebo na mistech, kde se pouziva olej nebo na
prasnych mistech, mize dojit ke zhorSeni stavu vyrobku a ke zkraceni jeho zivotnosti i tehdy,
pokud se hodnoty pohybuji ve vy$e uvedeném rozsahu.
Nevystavujte pokozku tomuto produktu pfi pouzivani v horkém nebo chladném prostredi. (=
strana 5)
Je-li pocita€ vihky v teplotach 0 °C nebo méné, mlze dojit k posSkozeni zamrznutim. PFi tako-
vych teplotach pocita€ vysuste.
@ Pocitac¢ neprovozujte v dale uvedenych oblastech, v opaéném pfipadé miize dojit k jeho po-
Skozeni.
« V blizkosti elektronickych zafizeni, kde by mohlo dojit ke zkresleni obrazu nebo k vyskytu
Sumu.
¢ V prostfedich s extrémné vysokou nebo nizkou teplotou.
® \/zhledem k tomu, Ze pocita¢ se béhem provozu ohfiva, udrzujte jej mimo dosah pfedmétu, které
jsou citlivé na teplo.

Upozornéni tykajici se manipulace

Tento pocitac je ur€en k tomu, aby minimalizoval elektricky raz na ¢asti, napf. LCD a pamét, ale v
pripadé, ze dojde k problémim zpUisobenym elektrickym razem, neni poskytovana zadna zaruka.
PFi manipulaci s poc¢itatem dbejte extrémni opatrnosti.
@ P¥i manipulaci s poc¢itatem dodrZuje nasledujici zasady:
* VVypnéte pocitac.
¢ Vyjméte vSechna externi zafizeni, kabely, karty Smart Card a dalSi vyCnivajici predméty.
e Zabrante padu pocitace nebo jeho narazu do pevnych pfedmétu.
* Pocita¢ neuchopujte za obrazovku.
® Pokud pocita¢ berete na palubu letadla, umistéte jej do pfiru¢niho a nikoliv do odbavovaného
zavazadla. Pfi pouzivani pocitace v letadle dodrZujte pokyny letecké spole¢nosti.
® Pokud s sebou pfevazite nahradni baterii, umistéte ji do plastového sacku, aby byly chranény
jeji vyvody.
@ Zabrante poSkozeni dotykové desky nebezpelnymi latkami, napfiklad olejem. V takovém pfi-
padé nemusi Sipka vykazovat spravnou funkci.
Pfi pfenadeni pocitace dbejte na to, aby nedoslo k urazu padem nebo narazem.
Pouzivejte k dotykani se obrazovky pouze pfiloZené pero digitizéru. Na povrch dotykoveé des-
ky neumistujte Zzadné pfedméty. Kromé toho na ni silné netlacte ostrymi nebo tvrdymi pfedmé-
ty, které by mohly zanechat stopy (napf. nehty, tuzky a kuliCkova pera).
® Nepouzivejte obrazovku, je-li znecisténa prachem nebo necistotou (napfiklad olejem). V opaéném
pfipadé mohou cizi ¢astice usazené na obrazovce / peru digitizéru povrch obrazovky poSkrabat
nebo branit v pouzivani pera digitizéru.
® Pero digitizéru pouZivejte pouze k doteku obrazovky. Pouzivani pera digitizéru k jakymkoli
jinym Gceliim mize zpUsobit jeho poskozeni a nasledné poskrabani obrazovky.

25

@
o
<
£
S

=

4=

‘©

-
o

=

=
©
S
o




Manipulace a udrzba

® Digitizér vyuZiva elektromagnetickou indukci a nemusi fungovat spravné v blizkosti silného
elektrického pole nebo magnetického pole, napfiklad:
* V blizkosti antén radiostanice AM nebo reléové stanice
* V blizkosti zobrazovacich zafizeni CRT, ktera vytvareji pole silného elektromagnetického
Sumu
Aby digitizér fungoval spravé, piesunte jej mimo tyto oblasti.
® Pohybujete-li s perem digitizéru pfili$ rychle, Sipka nemuZze sledovat pohyb pera digitizéru.

B Nerozsviti-li se indikator baterii

Indikator baterie se nemusi rozsvitit, i kdyZ jsou sitovy adaptér a bateriovy blok pfipojené k pocitadi, z

nasledujicich divodu.

® Miuze byt aktivovana ochranna funkce sitového adaptéru. V tomto pfipadé vytahnéte sitovy
adaptér, vyCkejte déle nez 1 minutu a znovu jej pfipojte.

B Zasady tykajici se pouzivani periferii

Dodrzovanim pokynd uvedenych v tomto navodu a v pfiru¢ce Reference Manual zabrarite posko-

zeni zarizeni. Peclivé si prostudujte uzivatelské pfirucky perifernich zafizeni.

® Pouzivejte pouze periferni zafizeni, kterd vyhovuiji specifikacim pocitace.

® Pripojovani konektorl do zasuvek provadeéijte ve spravném sméru.

@ Pokud nelze konektor snadno zasunout, nepfipojujte jej nasilné. Zkontrolujte tvar konektoru,
jeho smér, usporadani vyvodu, apod.

@ Pokud je konektor opatfen Srouby, bezpecné je zaSroubujte.

® Béhem prfemistovani pocitaCe vyjméte kabely. Kabely nevytahujte silou.

B Zamezeni neopravnéného provozovani poc€itace pres bezdratovou sit’ LAN / rozhrani
Bluetooth / bezdratovou sit’ WAN

<Pouze pro model s bezdratovou siti LAN / rozhranim Bluetooth / bezdratovou siti WAN>
@ Pred pouzitim bezdratové sité LAN / rozhrani Bluetooth / bezdratové sité WAN provedte odpo-
vidajici nastaveni zabezpedceni, napfiklad Sifrovani dat.

B Nova kalibrace baterie

® Nova kalibrace baterie muze trvat dlouho z divodu velké kapacity baterie. Tento stav neni
pfiznakem poruchy.
<P¥i provadéni “Nové kalibrace baterie” po vypnuti opera¢niho systému Windows>
* PIné nabiti: Priblizné 2,5 hodiny
« Uplné vybiti: Pfiblizné 3 hodiny
PFi provadéni “Nové kalibrace baterie” bez vypnuti opera¢niho systému Windows mize nabijeni /
vybijeni trvat déle.
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B Senzory

Tento pocitac je vybaveny ¢tyfmi senzory (senzor akcelerace, senzor gyro, magneticky senzor,
¢idlo intenzity okolniho osvétleni) a mizete je pouzivat s jakymkoliv kompatibilnim softwarem.
JelikozZ je pfesnost kazdého senzoru zavisla na provoznim prostfedi a jinych podminkach, vysled-
ky Ize pouzivat pouze jako referenci.

Senzor akcelerace, senzor gyro a magneticky senzor jsou umisténé dole vlevo na LCD. Vysledky
detekce kazdého snimace se mohou liSit podle toho, jak pocitac drzite, jaky software pouziva a
podle dalSich faktor(.
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@ Automatické nastaveni jasu

PocitaC je vybaven automatickou funkci nastaveni jasu, ktera nastavuje obrazovku displeje

podle ¢idla intenzity osvétleni okoli. Funkci automatického nastaveni mizete konfigurovat

nasledovné.

@ Zobrazte ,Ovladaci tlagitko® a dotknéte se [®] - [Zmé&nit nastaveni pocitade] - [Obecné] -
[Obrazovka] - [Nastavovat mi jas obrazovky automaticky].

@ Kliknéte na polozku € (Start) - [Ovladaci panely] - [Hardware a zvuk] - [MoZnosti napaje-
nil.

@ Kiliknéte na polozku [Zménit nastaveni schématu] pro aktualné pouzivané schéma napaje-
ni.

® Kliknéte na [Zménit pokrocilé nastaveni napajeni] a dvakrat kliknéte na [Zobrazeni].

@ Dvakrat kliknéte na [Povolit funkci adaptivniho jasu], provedte potfebna nastaveni a klikné-
te na [OK].
Nastavte kazdou polozku na ZAPNUTO a jas displeje se nastavi automaticky.

Cidlo intenzity okolniho osvétleni je umisténo na vrchu LCD.

Okolni svétlo nelze fadné detekovat, je-li tato oblast zakrytd nebo znecisténa.

® Magneticky senzor

Magneticky senzor na pocitaci funguje na principu detekovani geomagnetického pole. Proto

nemusi magneticky senzor fungovat spravné a jeho odecty mohou byt nepfesné, zvlasté v

nasledujicich prostfedich.

* Uvnitf nebo v blizkosti ocelovych konstrukei, napf. budov nebo mostu

« Uvnitf nebo v blizkosti automobilli nebo pobliz Zelezni¢nich silnoproudych vedeni

* Pobliz kovového nabytku nebo spotfebicu

* Jsou-li sitovy adaptér nebo periferni zafizeni umisténa blize k pocitadi

* Pobliz magnetd, reproduktor nebo jinych pfedmétd se silnymi magnetickymi poli

Magnetické sméry indikované magnetickym senzorem nemusi byt pfesné bezprostiedné po

zakoupeni nebo v prostfedich se slabymi magnetickymi poli.

V takovych pfipadech pocital zapnéte a pohybujte jim nasledovné.

@ Pocitac drzte tak, aby strana obrazovky sméfovala nahoru a rovné.

@ Zatimco drzite pocita¢ rovné, otocte jim o 90 stupil nebo vice ve sméru pohybu hodino-
vych rucicek.

® Vratte pocita¢ do polohy @ a otocte jim o 90 stuprili nebo vice proti sméru pohybu hodino-
vych rucicek.

@ Vratte pocita€ do polohy @.

® Naklorite pocita¢ o 90 stupriti nebo vice doleva tak, aby se leva strana pocitace naklanéla
dold.

® Vratte pocita¢ do polohy @ a naklorte pocita¢ o 90 stupriti nebo vice doprava tak, aby se
prava strana pocitace naklanéla dolu.

e Drzte pocitac pro pohybu pevné. Silné otfesy nebo pad pocitate mohou mit za nasledek
poskozeni.
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Manipulace a udrzba

Pokud se na povrchu panelu LCD objevi voda nebo jiné skvrny, ihned je otfete. V opaéném pfipa-
dé by mohlo dojit ke znecisténi skvrnami.

Cisténi LCD panelu

Pouzivejte hadfik dodany s pocitacem. (Pro dalSi informace nahlédnéte do “Suggestions About
Cleaning the LCD Surface” & W1 Reference Manual “Screen Input Operation”.)

Cisténi jinych oblasti, nez LCD panelu

Povrchy otfete mékkou a suchou tkaninou, napfiklad gazou. K Cisténi miizete pouzit i myci pro-
stfedek. Navlh¢ete mékkou tkaninu do myciho prostfedku zfedéného vodou a fadné ji vyzdimej-
te.

UPOZORNENI

® K disténi nepouZivejte benzin, fedidlo nebo lih, nebot tyto latky by mohly narusit povrch a
zpusobit odbarveni, apod. Nepouzivejte ani komeréné dostupné domaci Cistici a kosmetické
prostfedky, nebot tyto latky mohou obsahovat sloZky s nepfiznivymi U€inky pro povrch.

® Zabrante pfimému kontaktu pocitaCe s vodou nebo Cisticimi prostfedky, nebot’ voda, ktera
vnikne dovnitf pocitace, mlze zpUsobit poruchu nebo poskozeni.

Cisténi uvniti protiprachového krytu

Zhruba jednou mési¢né vycistéte vnitini ¢ast protiprachového krytu, a to nasledujicim zplsobem.
@ Vypnéte pocita€ a odpojte sitovy adaptér.

@ Vypnéte podita€ a vyjméte bateriovy blok.

(® Odstrarite Sroub (A) a protipracovhy kryt je znazornény nize.

@ Cisténi uvnit protiprachového krytu.
® Protiprachovy kryt vratte zpét, zasroubujte a sady baterii.



Instalace softwaru

Instalaci softwaru obnovite vychozi stav poCitace. Pokud software nainstalujete, data na pe-
vném disku budou vymazana.

Pred instalaci proto dilezita data zalohujte na jina média nebo na externi pevny disk.

UPOZORNENI

® Nemazte obnovovaci oddil na pevném disku. Obnovovaci oddil neni pro ukladani dat k dispozici.

Pro kontrolu oddilu pro obnoveni provedte nasledujici postup.

®
Oteviete “Pocitac”. Dlouhy dotyk [Pocitac], poté kliknéte na [Spravovat].
Pro otevfeni polozky “Pogitad” postupujte nasledovné na Uvodni obrazovce.
1. Na Uvodni obrazovka se dotknéte vpravo a prejdéte doprostfed obrazovky.
2. Kliknéte na [VSechny aplikace] na nastrojové listé.
3. Kliknéte na [Pocitac] ve “Systém Windows”.
Prejdéte na polozku € (Start), poté klepnéte pravym tlagitkem mysi na polozku [Poé&itag],
poté na polozku [Spravovat].
® BéZny uzivatel musi zadat heslo spravce.

@ Klepnéte na [Sprava disku].

® Misto klavesnice mlzete pouzit nasledujici tlacitka.
: F2 (vychozi nastaveni)
(=) | tlagitko
(=) : 1 tlagitko
@@ : Tladitko Enter
: Tabulator

B Obnoveni pevného disku

MuUzete preinstalovat OS tak, jak byl pfedinstalovany pfi zakoupeni (Windows 8 nebo Windows 7).

Priprava

° <Pouze u modelu podporujiciho technologii TPM> Zapojte externi klavesnici.

® Odpojte vSechna periferni zafizeni.
® Pripojte k pocitali sitovy adaptér a neodpojujte jej, dokud nebude dokonéena instalace
softwaru.

1 Provedte “VSechno smazat a preinstalovat Windows”.
(@ Zobrazte ,Ovladaci tladitko a dotknéte se (83 - [Zménit nastaveni pocitace] - [Obecné].
@ Kiliknéte na [Spustit] pod polozkou “VSechno smazat a preinstalovat Windows”.
® Vyberte moznost.
» Odebrat moje soubory
Béhem nékolika okamzikd provedte reinstalaci Windows (zhruba 20 minut).
* PIné vycistéte disk
Prostfednictvim pIného Cisténi nelze smazané soubory snadno obnovit a Uroven
zabezpedeni se zvysi. Cas zpracovani bude delsi (zhruba 140 minut).
Postupujte podle pokyn( na obrazovce.
Po reinstalaci se pocitac restartuje.
@ Instalaci nepferusujte, napfiklad vypnutim pocitace nebo jinak.
V opacném pfipadé by tato instalace mohla byt ztracena v diisledku nespusténi systé-
mu Windows nebo poru$eni dat.
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Instalace softwaru

2 Provedte “Prvni uvedeni do provozu” (= strana 20).

POZNAMKA

@ Datum a Cas, a Casové pasmo nemusi byt spravné. Ujistéte se, Ze nastaveni je spravné.

w

Provedte aktualizaci systému Windows.

4  <Pouze u modelu podporujiciho technologii TPM> Vymazat TPM.

(@ Na Uvodni obrazovka se dotknéte Casti dole a prejdéte doprostied obrazovky a kliknéte
na [V8echny aplikace] na nastrojové listé.

@ Kliknéte na [Spustit] pod polozkou “Systém Windows”, zadejte [tpm.msc] a kliknéte na
[OK].

® Kliknéte na [Vymazat TPM...] pod polozkou “Akce” vpravo na obrazovce “VSechno sma-
zat a preinstalovat Windows”.

@ Kliknéte na [Restartovat] obrazovky “Sprava hardwaru pro zabezpeceni TPM”.
Pocita¢ bude restartovan.

® Po zobrazeni “TPM configuration change was requested to ...” stisknéte F12.
Zobrazi se obrazovka plochy.

® Po zobrazeni “Cip TPM pfipraven” kliknéte na [Zavfit].

1 Pocita€ zapnéte a nékolikrat se dotknéte levého horniho rohu obrazov-
ky zatimco se zobrazi startovaci obrazovka [Panasonic].
Spusti se nastroj Setup Utility.
® Pokud se nezobrazuje startovaci obrazovka [Panasonic], zapnéte pocita€ a dotknéte se
levého horniho rohu obrazovky.
® Je-li vyzadovano heslo, zadejte heslo uzivatele Supervisor.

2  Zapisté veskery obsah Setup Utility a dotknéte se [Exit] a dvakrat se
dotknéte [Load Default Values].

PFi zobrazeni potvrzujiciho hlaseni klepnéte na [YES].

3 Dotknéte se [Exit] a dvakrat se dotknéte [Save Values and Reboot].
Pfi zobrazeni potvrzujiciho hlaseni klepnéte na [YES].
Pocitac se restartuje.

4 Nékolikrat se dotknéte levého horniho rohu obrazovky zatimco se zob-
razi startovaci obrazovka [Panasonic].
Spusti se nastroj Setup Utility.
® Je-li vyzadovano heslo, zadejte heslo uzivatele Supervisor.

5  Vyberte nabidku [Exit], potom dvakrat se dotknéte [Recovery Partition]
a stisknéte Enter.

6 Klepnéte na [Reinstall Windows] a potom klepnéte na [Next].
Zobrazi se okno s licenéni smlouvou.

7 Kliknéte na [YES].

Zobrazi se okno s licen¢ni smlouvou.

8 Kliknéte na [Yes, | agree to the provisions above and wish to conti-
nue!] a potom kliknéte na [Next].

9 Vyberte pozadované nastaveni, poté kliknéte na [Next].
® [Reinstall Windows to the whole Hard Disk to factory default.]
Vyberte tuto mozZnost, chcete-li nainstalovat Windows ve vychozim vyrobnim nastaveni.
Po instalaci muzete vytvorit novy oddil. Informace o zpUsobu vytvofeni nového oddilu
naleznete v ¢asti “Zmeéna struktury oddild” (= strana 22).




® [Reinstall to the System and OS partitions.]”
Jestlize byl pevny disk rozdéleny na nékolik ¢asti, vyberte tuto moznost. Informace o zpU-
sobu vytvoreni nového oddilu naleznete v €asti “Zména struktury oddild” (= strana 22).
Mizete zachovat strukturu oddilu.

"' Tato moznost se nezobrazi, pokud systém Windows nelze instalovat do oddilu pro obnovu a
oblast vyuzivanou systémem Windows.

10 Pri zobrazeni potvrzujiciho hlaseni kliknéte na [YES].
11 Vyberte OD (32bit nebo 64bit), poté kliknéte na [OK].

12 Pri zobrazeni potvrzujiciho hlaseni kliknéte na [YES].
Instalace bude spusténa podle pokynu na obrazovce. (Tento déj trva pfiblizné 20 minut.)
® |Instalaci nepferusujte, napfiklad vypnutim pocitace nebo jinak.
V opacném pfipadé by tato instalace mohla byt ztracena v dusledku nespusténi systé-
mu Windows nebo poruseni dat.

13 Po zobrazeni okna ukonéeni vypnéte pocita¢ kliknutim na [OK].

14 Zapnéte pocitac.
® Je-li vyzadovano heslo, zadejte heslo uzivatele Supervisor.

15 Provedte “Prvni uvedeni do provozu” (= strana 20).
16 Spust'te program Setup Utility a provedte potifebna nastaveni.
17 Provedte aktualizaci systému Windows.

B Pouziti Recovery Disc

Obnovovaci disk pouzijte v nasledujicich pfipadech.
e Zapomnéli jste heslo spravce.
¢ Instalace nebyla dokon&ena. Obnovovaci oddil na pevném disku mohou byt poSkozené.
. <Pouze pro model downgradovany na Windows 7>
Pro zménu OS z Windows 7 na Windows 8 nebo opacné.

° Chcete-li zménit OS 32 bitové verze na 64 bitovou verzi nebo naopak, nainstalu-
jte OS pomoci obnovovaciho oddilu na pevném disku.
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Pfiprava

@ Pfipravte si nasledujici polozky:
* Recovery Disc (= Q_‘I Reference Manual “Recovery Disc Creation Utility”)
+ Jednotka DVD USB (volitelna) (informace o dostupnych produktech naleznete v nej-
novéjsich katalozich a dalSich zdrojovych materialech)

® Odejméte vSechny periferie (kromé jednotky USB DVD).

® Pripojte k pocitaci sitovy adaptér a neodpojujte jej, dokud nebude dokonéena instalace
softwaru.

1 Pripojte jednotku DVD k portu USB.
Spust’te Setup Utility.
@ Zobrazte ,Ovladaci tladitko a dotknéte se (8] - [Zménit nastaveni pocitace] - [Obecné].
@ Kliknéte na [Restartovat ted] pod polozkou “Spusténi s upfesnénym nastavenim”.
@ Kliknéte na [Odstranit potize] - [Upfesnit moznosti] - [Nastaveni firmwaru UEFI] - [Re-
startovat].
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Instalace softwaru

10
11
12

13

14

Zapnéte pocita€ a dotknéte se nalevo nahofe, zatimco se zobrazi Uvodni obrazovka [Pan-

asonic].

® Pokud se nezobrazuje startovaci obrazovka [Panasonic], zapnéte pocita¢ a sou¢asné
dotknéte se nalevo nahofe.

® Je-li vyzadovano heslo, zadejte heslo uzivatele Supervisor.

Zapisté veskery obsah Setup Utility a dotknéte se [Exit] a dvakrat se
dotknéte [Load Default Values].

Pfi zobrazeni potvrzujiciho hladeni klepnéte na [YES].

Zkontrolujte nastaveni [UEFI Boot] programu Setup Ultility.

[UEFI Boot] by mélo byt nastaveno na nasledovné.

Pfi pouziti obnovovaciho disku pro Windows 8: [Enabled]

Pfi pouZziti obnovovaciho disku pro Windows 7: [Disabled]

Do jednotky DVD vlozte Recovery Disc na obnoveni systému.
Dotknéte se [Exit] a dvakrat se dotknéte [Save Values and Reboot].

Pfi zobrazeni potvrzujiciho hlaseni klepnéte na [YES].
Pocita¢ bude restartovan.

Dotknéte se nalevo nahore, zatimco se zobrazi ivodni obrazovka
[Panasonic].

Spusti se nastroj Setup Utility.

® Je-li vyZadovano heslo, zadejte heslo uzivatele Supervisor.

Dotknéte se [Exit], potom se dvakrat dotknéte disku DVD v [Boot Over-
ride].

Dvakrat se dotknéte [Yes].

Pocita€ bude restartovan.

Klepnéte na [Reinstall Windows] a potom klepnéte na [Next].
Pfi zobrazeni potvrzujiciho hlaseni klepnéte na [YES].

Na obrazovce licenéni smlouvy kliknéte na [Yes, | agree to the provisi-
ons above and wish to continue!] a potom kliknéte na [Next].

Pfi pouziti obnovovaciho disku pro Windows 8 kliknéte na [Next].

Pfi pouziti obnovovaciho disku pro Windows 7 vyberte nastaveni a
kliknéte na [Next].
® [Reinstall Windows to the whole Hard Disk to factory default.]
Vyberte tuto mozZnost, chcete-li nainstalovat Windows ve vychozim vyrobnim nastaveni.
Po instalaci mazete vytvofit novy oddil. Informace o zplsobu vytvoreni nového oddilu
naleznete v ¢asti “Zména struktury oddild” (= strana 22).
® [Reinstall to the System and OS partitions.]”
Tuto moznost vyberte, je-li pevny disk jiz rozdélen do nékolika oddilu. Informace o zpu-
sobu vytvoreni nového oddilu naleznete v ¢asti “Zména struktury oddild” (= strana 22).
MuUzete zachovat strukturu oddilu.
Tato mozZnost se nezobrazi, pokud systém Windows nelze instalovat do oddilu pro ob-
novu a oblast vyuZivanou systémem Windows.

Pfi zobrazeni potvrzujiciho hlaseni kliknéte na [YES].

Instalace bude spusténa podle pokynu na obrazovce. (Délka trvani je pfiblizné 30-45 mi-

nut.)

® |Instalaci neprerusujte, naptiklad vypinanim pocitace nebo stisknutim Gtrl + Alt +
Del.



V opacném pfipadé by tato instalace mohla byt ztracena v diisledku nespusténi systé-
mu Windows nebo poruSeni dat.
15 Po zobrazeni okna ukonéeni vyjméte Recovery Disc a odeberte jednot-
ku DVD.

Postupujte podle pokyn( na obrazovce.
U nékterych modell to mize trvat zhruba 40 minut.

16 Provedte “Prvni uvedeni do provozu” (< strana 20).

POZNAMKA

o (TMEETEY) Datum a ¢as, a Gasové pasmo nemusi byt spravné. Ujistéte se, Ze nastaveni je
spravne.

17 Spust'te program Setup Utility a proved’te potiebna nastaveni.
18 Provedte aktualizaci systému Windows.

19 <Pouze u modelu podporujiciho technologii TPM> Vymazat
TPM (= strana 30).
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Odstranovani problému (Zakladni prehled)

V pfipadé vyskytu problému provedte déle uvedeny postup. Pfiru¢ka “Reference Manual” také obsa-

huje také pokrocilého privodce odstrafiovanim problémd. V pfipadé softwarového problému postupujte
podle softwarové pfiru¢ky. Pokud problém trva, obratte se na centrum technické podpory Panasonic. Stav
pocitace mUZzete zkontrolovat také v programu PC Information Viewer (= V&I Reference Manual “Trou-

bleshooting (Advanced)”).

B Spousténi

Pocitag nestartujte.
Indikator napajeni nebo
indikator baterii nesviti.

Pfipojte sitovy adaptér.

Vlozte plné nabitou baterii.

Je-li k USB zasuvce pfipojeno zafizeni, odpojte je, nebo nastavte [USB
Port] nebo [Legacy USB Support] na [Disabled] v nabidce [Advanced]

v Casti Setup Utility.

Vypnuti utajeného rezimu (=2 3 Reference Manual “Setup Utility”).
Zkontrolujte nastaveni [UEFI Boot] programu Setup Utility. [UEFI Boot]
by mélo byt nastaveno na [Enabled] / [Dis-
abled].

Pocitac je zapnuty, zo-
brazuje se vSak hlaseni
“Warming up the sys-

tem”.

Pocita se zahfiva pfed spusténim. Vyckejte na spusténi pocitace (max-
imalni doba ¢ekani se zobrazi na obrazovce). Pokud se zobrazilo hlaseni
“Cannot warm up the system”, pocita¢ se nezahfal a nelze jej spustit. V
takovémto pfipadé pocitaC vypnéte, ponechte jej v prostredi s teplotou

5 °C nebo vyssi po dobu cca jedné hodiny, poté jej znovu zapnéte.

Pocita€ nelze zapnout.
Pocita€ nelze probudit z
rezimu spanku.
(Kontrolka baterie

blika stfidave zelené a
oranzove.)

Ponechejte pocitac v prostiedi s teplotou 5 °C nebo vysSi po dobu cca
1 hodiny, poté jej znovu zapnéte.

Zapomngli jste heslo.

Heslo uzivatele Supervisor nebo heslo uzivatele: Obratte se na cen-

trum technické podpory spole¢nosti Panasonic.

Heslo spravce:

» Pokud mate disk pro resetovani hesla, mizete zadat heslo spravce. Vlozte
disk a zadejte libovolné nespravné heslo, poté postupujte podle pokynu na
obrazovce a zadejte nové heslo.

¢ Pokud nemate disk pro resetovani hesla, nainstalujte (= strana 29) a

nastavte Windows a potom nastavte nové heslo.

Zobrazi se hlaseni
podobné nasledujicimu:
“Remove disks or other
media. Press any key to
restart” (Vyjmeéte disky
a dal$i média. Restar-
tujte pocitac stisknutim
libovolné klavesy).

V jednotce je vlozena disketa, ktera neobsahuje soubory potfebné ke
spusténi systému. Vyjméte disketu z mechaniky a stisknéte libovolnou
klavesu.

Je-li k USB zasuvce pfipojeno zafizeni, odpojte je, nebo nastavte
[USB Port] nebo [Legacy USB Support] na [Disabled] v nabidce
[Advanced] v ¢asti Setup Utility.

Pokud problém pretrvava i po vyjmuti disku, mize jit o selhani pe-
vného disku. Obratte se na centrum technické podpory spole¢nosti
Panasonic.




B Spousténi

P¥ilis pomaly start a pro-
voz systému Windows.

® Spustte Setup Utility (= ) Reference Manual “Setup Utility”) a vratte

nastaveni Setup Utility (vyjma hesel) na vychozi hodnoty. Spustte
program Setup Utility a provedte potfebna nastaveni znovu. (Pamatu-
jte na to, Ze rychlost zpracovani zavisi na aplikacnim softwaru, tento
postup proto nemusi zvysit rychlost systému Windows.)

Pokud jste po zakoupeni pocitace nainstalovali rezidentni software,
odstrante jeho zavedeni z paméti.

Chybné nastaveni data
a Casu.

Provedte spravné nastaveni.
(M Otevrete ovladaci panel.
1. Na Uvodni obrazovka se dotknéte &asti dole a prejdéte
doprostied obrazovky.
2. Kliknéte na [VSechny aplikace] na nastrojoveé listé.
3. Kliknéte na [Ovladaci panely] v polozce “Systém Windows”.
Kliknéte na € (Start) - [Ovladaci panel].
@ Kiliknéte na [Hodiny, jazyk a oblast] - [Datum a ¢as].
® Kliknéte na [Zménit Casové pasmo...].
@ Vyberte Casové pasmo, poté kliknéte na [OK].
® Kliknéte na [Zménit datum a ¢as...], poté nastavte datum a Cas.
Pokud problém trva, bude pravdépodobné nutné vyménit vnitfni baterii
hodin. Obratte se na centrum technické podpory spole¢nosti Pana-
sonic.
Béhem pfipojeni pocCitace k mistni siti (LAN) zkontrolujte datum a Cas
serveru.
Rok 2100 a pozdé&jsi roky nebudou timto pocitacem rozpoznany
spravné.

Zobrazuje se hlaseni
[Executing Battery Re-
calibration].

Pfed poslednim ukon¢enim Windows byla zruSena kalibrace baterie.
Windows Ize spustit vypnutim pocitace pomoci hlavniho vypinace a
poté zapnutim.

Pfi probuzeni pocitace
z rezimu spanku / hiber-
nace se nezobrazuje
okno [Enter Password].

Vyberte [Enabled] v [Password On Resume] v menu [Security] Setup
Utility (= I Reference Manual “Setup Utility”).
Lze pouzit heslo systému Windows misto hesla nastaveného v Setup
Utility.
(@ Otevrete ovladaci panel.
1. Na Uvodni obrazovka se dotknéte &asti dole a prejdéte
doprostied obrazovky.
2. Kliknéte na [VSechny aplikace] na nastrojové listé.
3. Kliknéte na [Ovladaci panely] v polozce “Systém Windows”.
Kliknéte na € (Start) - [Ovladaci panel].
@ Kliknéte na [UzZivatelské UCty a zabezpeceni rodiny] - [Pfidat nebo odebrat
uzivatelské ucty].
® Kliknéte na [Systém a zabezpeceni] - [Moznost napajeni] - [Po
probuzeni pocitace pozadovat heslo] a zaskrtnéte pole [Pozadovat
heslo].
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Odstranovani problému (Zakladni prehled)

B Spousténi

Nelze obnovit normalni | ® Mohla byt provedena jedna z nasledujicich operaci. Stisknéte hlavni
provoz. vypinac¢ a pocita¢ zapnéte. Neulozena data budou ztracena.
e V rezimu spanku byl odpojen sitovy adaptér nebo bateriovy blok
nebo bylo pfipojeno nebo odpojeno nékteré periferni zafizeni.
e Hlavni vypinac€ byl pfesunut a pfidrzen v poloze déle nez Ctyfi sekun-
dy pro nucené vypnuti pocitace.
® Pravdépodobné nastala chyba pfi automatickém uvedeni pocitace do
rezimu spanku nebo do usporného rezimu béhem aktivace spofice ob-
razovky. V takovémto pripadé spofi¢ obrazovky vypnéte nebo zmérite
jeho nastaveni.

Jiné problémy pfi ® Spustte Setup Utility (= 2 Reference Manual “Setup Utility”) a vratte
spousténi. nastaveni Setup Utility (vyjma hesel) na vychozi hodnoty. Spustte pro-
gram Setup Utility a provedte potfebna nastaveni znovu.
® Odpojte vSechna periferni zafizeni.
® Ujistéte se, zda nenastala chyba disku.
@ Odpojte vSechna periferni zafizeni v€etné externiho displeje.
@ Otevrete “Pocitac’.
1. Na Uvodni obrazovka se dotknéte &asti dole a prejdéte
doprostfed obrazovky.
2. Kliknéte na [VSechny aplikace] na nastrojoveé listé.
3. Kliknéte na [Pocitac] ve “Systém Windows”.
Kliknéte na € (Start) - [Poéitad].
® Kiliknéte pravym tlaCitkem na [Mistni disk (C:)] a kliknéte na [Vlast-
nosti].
@ Klepnéte na [Nastroje] - [Zkontrolovat...].

e Bézny uzivatel musi zadat heslo spravce.
® Ve skupinovém ramecku [Moznosti kontroly disku] vyberte

poZadovanou moznost a klepnéte na [Spustit].
® Klepnéte na [Naplanovat kontrolu disku] a restartujte pocitac.
°
Zapojte externi klavesnici a spustte pocita¢ v Nouzovy rezimu, potom
zkontrolujte udaje o chybach. Jakmile pfi startu zmizi zavadéci obra-

zovka [Panasonic] ', stisknéte a podrzte E dokud se nezobrazi nabidka
UpfFesnit moznosti systému Windows. Vyberte Nouzovy rezim a stisknéte

klavesu Emter.

Kdyz je [Password on boot] nastaveno na [Enabled] v nabidce [Secu-
rity] v €asti Setup Utility, pfi zobrazeni startovaci obrazovky [Panasonic]
se zobrazi [Enter Password]. lhned po zadani hesla a stisknuti klavesy
Enter stisknéte a podrzte klavesu F8.
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B Zadani hesla

Po zadani hesla se <Pouze je-li zapojena externi klavesnice>
obrazovka zadani hesla | ® Pocitac muze byt v rezimu ten-key.
zobrazi znovu. Rozsviti-li se indikator NumLk (T), stisknéte NummLK pro vypnuti

rezimu ten-key a poté zadejte heslo.

® Pocita¢ mlze byt v rezimu Caps Lock.
Rozsviti-li se indikator Caps Lock (A), stisknéte Caps Lock pro
vypnuti rezimu Caps Lock a poté zadejte heslo.
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B Zadani hesla

Nelze se prihlasit do ® UzZivatelské jméno (nazev uctu) obsahuje znak “@”.
systému Windows. - Existuje-li jiné uzivatelské jméno:
(Zobrazi se hlaseni Prihlaste se do systému Windows pouzitim jiného nazvu

uzivatelského Uctu a vymazte nazev Uctu obsahujici “@”. Poté
vytvorte novy nazev uctu.

- Neexistuje-li jiny nazev uctu:
Musite pFeinstalovat Windows (= strana 29).

“UZivatelské jméno
nebo heslo nespravné.”)

B Vypinani pocitace

Systém Windows nelze |® Vyjméte zafizeni USB.

ukongit. ® Pockejte jednu az dvé minuty. Nejde o poruchu.
B Displej
Chybi obraz. ® Byl vybran externi monitor.

(® Zobrazte ,Ovladaci tlagitko” a dotknéte se - .
@ Dotknéte se a vyberte rezim displeje.
(@ Dlouze se dotknéte plochy a potom se dotknéte [VIastnosti
grafického odaptéru...].
@ Vyberte jednu z aplikaci a dotknéte se [OK].
® Dotknéte se [Multiple Displays].
@ Vyberte displej v [Operating Mode].
® Dotknéte se [Apply].
® Dotknéte se [OK].
@ Je-li tfeba, dotknéte se [General Settings], nastavte barevnou
hloubku, rozli$eni, atd. a dotknéte se [OK].
® Pokud pouzivate externi monitor, provedte nasledujici zkousky,
e Zkontrolujte spravnost pfipojeni kabelu.
e Zapnéte monitor.
» Zkontrolujte nastaveni externiho monitoru.
® Obrazovka byla vypnuta pomoci funkce Fizeni napajeni.

Dotknéte se obrazovky. =

5

Pro spusténi se dotknéte obrazovky. 8

® Pocita¢ byl uveden do rezim spanku nebo hibernace pomoci funkce 2—

fizeni napajeni. Normalni provoz obnovite, stisknutim hlavniho vypinace. %

Obrazovka je ® Pokud neni pfipojen sitovy adaptér, obrazovka je tmavsi. Oteviete §
zatemnéna. Dashboard for Panasonic PC a nastavte jas. Spotfeba energie z bat- §

erii stoupda se zvySenim jasu. Jas |ze nastavit samostatné pro pfipojeni
i odpojeni sitového adaptéru.
® \/ypnuti utajeného rezimu (=2 I Reference Manual “Setup Utility”).

Chaotické zobrazeni. ® Zkuste obnovit spravné zobrazeni zménou poctu barev a rozliSeni. Re-
startujte pocitac.

® Zkuste obnovit spravné zobrazeni pfipojenim a odpojenim externiho
monitoru. Restartujte pocitac. Ve vychozich vyrobnich nastavenich se
jas displeje nastavi automaticky podle okolniho svétla detekovaného
¢idlem intenzity okolniho osvétleni. Nastaveni tohoto ¢idla muzete
upravit (= strana 26).
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Odstranovani problému (Zakladni prehled)

B Displej

Pfi sou¢asném zobra-
zeni na dvou moni-
torech je jedna obra-
zovka chaoticka.

Pfi pouzivani rozSifené plochy pouZijte stejné barvy pro externi moni-
tor, jako pro LCD obrazovku. Pokud problémy pretrvavaji, zkuste
zménit disple;.

Dlouze se dotknéte plochy a dotknéte se [Vlastnosti grafiky...] - [Dis-
play].

Soucasné zobrazeni bude mozné pouzivat az po dokoncéeni startu
systému Windows (neni k dispozici béhem pouzivani programu Setup
Utility, apod.).

Externi monitor nevyka-
zuje normalni funkci.

Pokud externi monitor nepodporuje funkci uspory energie, nemusi
vykazovat normalni funkci pfi uvedeni pocitace do Usporného rezimu.
Vypnéte externi monitor.

Nelze otacet displejem.

Aktualné bézici aplikace nemusi ota€eni obrazu podporovat. Ukoncete
program a zkuste otocit obraz. To mlze stav zlepsit.

Kdyz se automatiké otaceni vypne, displej se nebude automaticky
otacet.

B Obrazovka

Nefunkéni Sipka.

Pokud pouzivate externi mys, dbejte na jeji spravné pfipojeni.

PocitaC restartujte pomoci externi klavesnice/mysi.

Jestlize pocita¢ nereaguje na pfikazy externi klavesnice/mysi, prectéte
si ,PocitaC nereaguje” (= strana 39).

Dodavané pero digi-
tizéru se nedotyka
spravné pozice.

Provedte kalibraci (= V&J Reference Manual “Screen Input Operation” ).
Pouzivejte dodané pero.
Na pfihlaSovaci obrazovce Windows nebo na uvitaci obrazovce nemu-
si byt mozné dotknout se pfilozenym perem digitizéru spravné pozice.
Pro prihlaseni se pouzijte externi klavesnici nebo externi mys.
Nemusi byt mozné se prstem dotknout spravného mista po navratu z
rezimu spanku nebo hibernace pfi ota€eni displeje.
V tomto pfipadé postupujte nasledovné.
®
1. Na Uvodni obrazovka se dotknéte ¢asti dole a prejdéte
doprostied obrazovky, a kliknéte na [VSechny aplikace] na
nastrojove listé.
2. Kliknéte na [Spustit] ve “Systém Windows” zadejte [c:\util\resset\
resset.exe] kliknéte na [OK].
Piejdéte na polozku €9 (Start) a zadejte “c:\util\resset\resset.exe” v
[Prohledat programy a soubory], poté stisknéte Emter.
@ Klepnéte na tlagitko [Ano] na obrazovce [Rizeni uzivatelskych
ucta).
® Vyberte [Zakazat] a klepnéte na [OK].
@ Klepnéte na tlacitko [Ano], jste-li vyzvani k restartovani pocitace.

Nelze zobrazit ,Ovladaci
tlagitko“ nebo problémy
se zobrazenim ,Ovla-
daci tlacitko®.

Smazte kalibraéni udaje.

(@ Spustte Dashboard for Panasonic PC a dotknéte se [Basic] - [Touch
Calibration].

@ Dotknéte se [Reset...] a dodrzte pokyny na obrazovce.




B Elektronicky dokument

® Provedte instalaci programu Adobe Reader.
Dokument formatu PDF (@ Prihlaste se do systému Windows jako spravce.
se nezobrazi. @ Kliknéte na polozku € (Start) a zadejte “c:\util\reader\Pinstall.bat”

v [Prohledat programy a soubory], poté stisknéte EMt@r.

® Zaktualizujte program Adobe Reader na nejaktualnéjsi verzi.
Jestlize je pocitac pfipojen k Internetu, spustte program Adobe
Reader a klepnéte na [Help] - [Check for Updates...].

B Ostatni

Pocdita¢ nereaguje. ® Oteviete Spravce uloh a zaviete aplikaci, ktera neodpovida.

® Vstupni obrazovka (tj. obrazovka pro zadani hesla pfi spusténi) maze
byt skryta za dalSim oknem. Dotknéte se ikon aplikaci ve spodni ¢asti
obrazovky.

@ Stisknéte hlavni vypinac po dobu ¢tyf sekund nebo déle a pocitac
vypnéte, potom pro zapnuti znovu stisknéte hlavni vypina¢. Pokud
aplikacni program nevykazuje normaini funkci, odinstalujte jej a zn-
ovu nainstalujte. Chcete-li program nainstalovat, provedte nasledujici
postup,

(@ Otevrete ovladaci panel.
1. Na Uvodni obrazovka se dotknéte &asti dole a prejdéte
doprostied obrazovky.
2. Kliknéte na [VSechny aplikace] na nastrojové listé.
3. Kliknéte na [Ovladaci panely] v polozce “Systém Windows”.
Kliknéte na € (Start) - [Ovladaci panel].
@ Kiliknéte na [Program] - [Odinstalovat program].

Obnovovaci disk pro|® Provedte nejprve obnovu pomoci obnovovaciho disku pro Windows 7
Windows 8 nefunguje. a poté provedte obnovu pomoci obnovovaciho disku pro Windows 8.

Nelze se pripojit k siti. | ® Nastavte zafizeni ([Wireless LAN] / [Bluetooth] / [Wireless WAN] ve [Wire-
less Configuration]) na [Enabled] v nabidce [Advanced] programu Setup
Utility (Wireless Configuration).

® Zobrazte ,0Ovladaci tladitko* a dotknéte se (83 - [Zménit nastaveni
pocitace] - [Bezdratova sit].

Nastavte [Rezim v letadle] na [Vypnuto] a poté

nastavte [Wi-Fi] v polozce “Bezdratova zafizeni” na [Zapnuto] (pro
bezdratovou sit LAN).

nastavte [Mobilni Sirokopasmové pfipojeni (mobile broadband)] v
polozce “Bezdratova zafizeni” na [Zapnuto] (pro bezdratovou sit
WAN).

nastavte [GPS] v polozce “Bezdratova zafizeni” na [Zapnuto] (pro bez-
dratovou sit WAN).

nastavte [Bluetooth] v poloZce “Bezdratova zafizeni” na [Zapnuto] (pro
Bluetooth).
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LIMITED USE LICENSE AGREEMENT

THE SOFTWARE PROGRAM(S) (“PROGRAMS”) FURNISHED WITH THIS PANASONIC PROD-
UCT (“PRODUCT”) ARE LICENSED ONLY TO THE END-USER (“YOU”), AND MAY BE USED
BY YOU ONLY IN ACCORDANCE WITH THE LICENSE TERMS DESCRIBED BELOW. YOUR
USE OF THE PROGRAMS SHALL BE CONCLUSIVELY DEEMED TO CONSTITUTE YOUR AC-
CEPTANCE OF THE TERMS OF THIS LICENSE.

Panasonic Corporation has developed or otherwise obtained the Programs and hereby licenses
their use to you. You assume sole responsibility for the selection of the Product (including the
associated Programs) to achieve your intended results, and for the installation, use and results
obtained therefrom.

LICENSE

A. Panasonic Corporation hereby grants you a personal, non-transferable and non-exclusive
right and license to use the Programs in accordance with the terms and conditions stated in
this Agreement. You acknowledge that you are receiving only a LIMITED LICENSE TO USE
the Programs and related documentation and that you shall obtain no title, ownership nor any
other rights in or to the Programs and related documentation nor in or to the algorithms, con-
cepts, designs and ideas represented by or incorporated in the Programs and related docu-
mentation, all of which title, ownership and rights shall remain with Panasonic Corporation or
its suppliers.

B. You may use the Programs only on the single Product which was accompanied by the Pro-
grams.

C. You and your employees and agents are required to protect the confidentiality of the Pro-
grams. You may not distribute or otherwise make the Programs or related documentation
available to any third party, by time-sharing or otherwise, without the prior written consent of
Panasonic Corporation.

D. You may not copy or reproduce, or permit to be copied or reproduced, the Programs or related
documentation for any purpose, except that you may make one (1) copy of the Programs for
backup purposes only in support of your use of the Programs on the single Product which was
accompanied by the Programs. You shall not modify, or attempt to modify, the Programs.

E. You may transfer the Programs and license them to another party only in connection with your
transfer of the single Product which was accompanied by the Programs to such other party.
At the time of such a transfer, you must also transfer all copies, whether in printed or machine
readable form, of every Program, and the related documentation, to the same party or destroy
any such copies not so transferred.

F. You may not remove any copyright, trademark or other notice or product identification from the
Programs and you must reproduce and include any such notice or product identification on
any copy of any Program.

YOU MAY NOT REVERSE ASSEMBLE, REVERSE COMPILE, OR MECHANICALLY OR ELEC-
TRONICALLY TRACE THE PROGRAMS, OR ANY COPY THEREOF, IN WHOLE OR IN PART.

YOU MAY NOT USE, COPY, MODIFY, ALTER, OR TRANSFER THE PROGRAMS OR ANY
COPY THEREOF, IN WHOLE OR IN PART, EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED IN THE LI-
CENSE.

IF YOU TRANSFER POSSESSION OF ANY COPY OF ANY PROGRAM TO ANOTHER PARTY,
EXCEPT AS PERMITTED IN PARAGRAPH E ABOVE, YOUR LICENSE IS AUTOMATICALLY
TERMINATED.



TERM
This license is effective only for so long as you own or lease the Product, unless earlier terminat-
ed. You may terminate this license at any time by destroying, at your expense, the Programs and
related documentation together with all copies thereof in any form. This license will also terminate
effective immediately upon occurrence of the conditions thereof set forth elsewhere in this Agree-
ment, or if you fail to comply with any term or condition contained herein. Upon any such termina-
tion, you agree to destroy, at your expense, the Programs and related documentation together
with all copies thereof in any form.
YOU ACKNOWLEDGE THAT YOU HAVE READ THIS AGREEMENT, UNDERSTAND IT AND
AGREE TO BE BOUND BY ITS TERMS AND CONDITIONS. YOU FURTHER AGREE THAT IT
IS THE COMPLETE AND EXCLUSIVE STATEMENT OF THE AGREEMENT BETWEEN US,
WHICH SUPERSEDES ANY PROPOSAL OR PRIOR AGREEMENT, ORAL OR WRITTEN, AND
ANY OTHER COMMUNICATIONS BETWEEN US, RELATING TO THE SUBJECT MATTER OF
THIS AGREEMENT.
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LICENCNI UJEDNANiI PRO OMEZENE POUZITI

LICENCE NA SOFTWAROVY PROGRAM(Y) (DALE JEN “PROGRAMY”), JIMIZ JE VYBAVEN
TENTO VYROBEK SPOLECNOSTI PANASONIC (DALE JEN “PRODUKT”), SE POSKYTUJE
POUZE KONCOVEMU UZIVATELI (“VAM”). TYTO PROGRAMY SMITE VYUZIVAT POUZE V
SOULADU S LICENCNiMI PODMINKAMI UVEDENYMI NiZE.SKUTECNOST, ZE PROGRAMY
ZACNETE POUZIVAT, BUDE JEDNOZNACNE CHAPANA JAKO VAS SOUHLAS S
PODMINKAMI TOHOTO LICENCNIHO UJEDNANI.

Spole€nost Panasonic Corporation programy vyvinula nebo je jinak ziskala a timto vam poskytuje
licenci na jejich pouzivani. Za vybér vyrobku (v€etné souvisejicich programu), ktery vdm umozni
dosazeni sledovanych cilll, za instalaci, pouzivani a ziskané vysledky nesete odpovédnost
vyhradné vy jako uZivatel.

LICENCE

A. Spolecnost Panasonic Corporation vam timto poskytuje osobni, nepfenositelné a nevylu¢né
pravo a licenci pouzivat programy v souladu s podminkami uvedenymi v tomto ujednani.
Berete timto na v&domi, Ze je vdm udélena pouze OMEZENA LICENCE K POUZITI programt
a souvisejici dokumentace, a Ze se vam timto nevznika zadny narok, vlastnictvi ani jiné
pravo na programy a souvisejici dokumentaci, véetné algoritmu, konceptl, plant a myslenek
reprezentovanych programy a souvisejici dokumentaci nebo do nich zahrnutych. Pravni
narok, vlastnictvi a prava zlstavaji na strané spole¢nosti Panasonic Corporation nebo jejich
dodavatelu.

B. Programy smite pouzivat pouze na jednom vyrobku, se kterym byly dodany.

C. Vy a vaSi zaméstnanci a zastupci se zavazujete zachovavat o programech micenlivost.
Spole¢nost Panasonic Corporation vdam neudéluje pravo na Sifeni ani zpfistupfiovani
programu a souvisejici dokumentace libovolné tfeti strané prostfednictvim ¢asového
sdileni nebo jinym zplsobem bez pfedchoziho pisemného povoleni spole¢nosti Panasonic
Corporation.

D. Programy a souvisejici dokumentaci neni povoleno za zadnym ucelem kopirovat,
reprodukovat ani umoznit jejich kopirovani ¢i reprodukovani. Je vam vSak povoleno pofizeni
jedné (1) kopie program( jako zalohu pro Ucely podpory pouzivani programd na jednom
vyrobku, se kterym byly programy dodany. Programy nesmite upravovat ani se o jakoukoliv
Upravu pokousSet.

E. Programy a licenci na jejich pouzivani mGzete pfevést na dal$i stranu pouze ve spojitosti
s pfevodem vyrobku, se kterym byly programy dodany, na takovou stranu. Pfi pfevodu
se zavazujete pfevést také viechny kopie v tisténé nebo v elektronické podobé kazdého
programu a souvisejici dokumentace na tutéz stranu, pfipadné vSechny kopie takto
neprevedené znicit.

F. Z Programu nesmite odstranit oznaceni autorskych prav, ochrannou znamku ani jinou
poznamku nebo oznacéeni vyrobku. Libovolnou takovou poznamku nebo oznaceni vyrobku se
zavazujete reprodukovat a umistit na kazdou kopii libovolného Programu.

ZPETNA ANALYZA, ZPETNA KOMPILACE A MECHANICKE Cl ELEKTRONICKE TRASOVANI
PROGRAMU NEBO JEJICH KOPIi, ATO VCELKU NEBO JAKEKOLI JEJICH CASTI, JE
ZAKAZANO.

PROGRAMY A ZADNE JEJICH KOPIE NESMITE POUZIVAT, KOPIROVAT, UPRAVOVAT,
MENIT ANl PREVADET, A TO VCELKU NEBO JAKOUKOLI JEJICH CAST, KROME PRIiPADU
VYSLOVNE UVEDENYCH V LICENCNIiM UJEDNANI.



PREVEDETE-LI VLASTNICTVi KOPIE LIBOVOLNEHO PROGRAMU NA JINOU STRANU,
S VYJIMKOU PRIPADU POVOLENYCH V ODSTAVCI E VYSE, JE VASE LICENCE
AUTOMATICKY UKONCENA.

PLATNOST LICENCE
Licence plati pouze po dobu, po kterou produkt vlastnite nebo jej uzivate v najmu, pokud licence
neskonci dfive. Tuto licenci mizete kdykoliv ukonéit, pokud na vlastni naklady programy a
souvisejici dokumentaci znicite spole¢né se vdemi kopiemi v libovolné formé. Licence bude s
okamZitou platnosti ukon&ena také tehdy, pokud budou spinény podminky uvedené v jinych
bodech tohoto ujednani, nebo pokud nedodrzite jakoukoliv podminku uvedenou v tomto
dokumentu. Dojde-li k takovému ukon€eni licence, souhlasite, Ze na vlastni ndklady programy a
souvisejici dokumentaci zni€ite spole¢né se vdemi kopiemi v libovolné formé.
POTVRZUJETE TIMTO, ZE JSTE SI TOTO UJEDNANI PRECETLI, POROZUMELI MU A
ZAVAZUJETE SE, ZE SE BUDETE RIDIT JEHO PODMINKAMI. DALE BERETE NA VEDOMI,
ZE SE JEDNA O UPLNE A VYLUCNE VYJADRENI UJEDNANI MEZI STRANAMI TOHOTO
LICENCNIHO UJEDNANI, KTERE NAHRAZUJE JAKYKOLIV NAVRH NEBO PREDCHOZI
UJEDNANI PROVEDENE USTNI CI PISEMNOU FORMOU, JAKOZ | LIBOVOLNOU JINOU
KOMUNIKACI MEZI STRANAMI VZTAHUJICI SE K PREDMETU TOHOTO LICENCNIHO
UJEDNANI.

43



Technické udaje

Na této strance jsou uvedeny technicke udaje pro zakladni model.
Cislo modelu se li8i podle konfigurace jednotky.

® Ovéreni Cisla modelu:

Zkontrolujte informace na spodni strané pocitate nebo na obalu, ve kterém byl pocita¢ dodan

pfi zakoupeni.

® Pro kontrolu rychlosti CPU, velikosti paméti a velikosti pevného disku:
Spustte nastroj Setup Utility (= V&I Reference Manual “Setup Utility”) a vyberte nabidku [In-

formation].

[Processor Speed]: rychlost procesoru, [Memory Size]: velikost paméti, [Hard Disk]: velikosti

pevného disku

® Hlavni technické udaje

Cislo modelu FZ-G1AAAZXB3

Procesor Procesor Intel® Core™ i5-3437U (mezipamét 3 MB'', az 2,9 GHz) s
technologii Intel® Turbo Boost Technology

Cipova sada Cipovéa sada Mobile Intel® QM77 Express

Ovladag videa

Zabudovana Cipova sada

Pamét™"?

4GB

Videopamét™™

UMA 1664 MB max.
UMA <32bit> 1544 MB max. <64bit> 1696 MB max.

Skladovaci™

Pamétovou jednotkou Flash : 128 GB

Cca. 10 GB je vyhrazeno pro oddil s nastroji na obnoveni pamétovou
jednotkou Flash. (Tento oddil neni ur€en pro uzivatele.)

Cca. 1 GB je vyhrazeno pro oddil se systémovymi nastroji. (Tento oddil
neni ur€en pro uzivatele.)

Cca. 20 GB je vyhrazeno pro oddil s nastroji na obnoveni pamétovou
jednotkou Flash. (Tento oddil neni ur€en pro uzivatele.)

Cca. 300 MB je vyhrazeno pro oddil se systémovymi nastroji. (Tento
oddil neni uréen pro uzivatele.)

Zobrazovaci metoda

10.1 WUXGA type

Internni LCD"®

65.536/16.777.216 barev (1920 x 1200 bodu)

Externi monitor (HDMI)®

65.536/16.777.216 barev (max. 1920 x 1200 bodu)

Bezdratova mistni sit (LAN)”

Intel® Centrino® Advanced-N 6235 (= strana 46)

Bluetooth™

=> strana 46

Bezdratova sit WAN™

Sierra Wireless™ MC8305 (= strana 47)

LAN™

IEEE 802.3 10Base-T/IEEE 802.3u 100Base-TX/IEEE 802.3ab
1000Base-T

Zvuk

Pod%ora prehravani formatd WAVE a MIDI, podpora audio subsystému
Intel” s vysokym rozli§enim, monofonni reproduktor

Cip zabezpe&eni

TPM (kompatibilita s protokolem TCG V1.2)™

Kamera Predni

1280 x 720 bodd, 30 fps (video), monofonni mikrofon

Zadni' "

1280 x 720 bod, 30 fps (video) / 2048 x 1536 bod{ (staticky)




B Hlavni technické udaje

Cidlo

Cidlo intenz-
ity okolniho
osvétleni

Magneticky
senzor

Senzor Gyro

Senzor akcel-
erace

Vybaveny

Sloty pro karty

Smart Card ™

x1

Pamétova kar-
ta microSD ™

x1

Rozhrani

Port USB3.0x 1,2.0x 17, sériovy port (Dsub 9 vyvodu zastréky) ', port
LAN (RJ-45)", port HDMI (typ A) ™, Konektor svorkovnice, Sluchatka
(Miniaturni konektor, 3,5 DIA / Sluchatka: Impedance 32 Q, Vystupni
vykon 4 mW x 2, Stereo / Mikrofon: Monauralini vstup) *

Polohovaci zafizeni

Digitizér + multidotyk (kapacitni) (antireflexni, pero digitizéru (soucasti
dodavky) dotykoveé)

stavu

Napajeni Sitovy adaptér nebo bateriovy blok
Sitovy adaptér Vstup: 100 V az 240 V stf, 50 Hz/60 Hz, vystup: 16 V DC, 4,06 A
Bateriovy blok Li-ion 10,8 V, 4400 mAh (typ.), 4100 mAh (min.)
Provozni doba™® Cca 8 hodin
Cas nabijeni?' |V zapnutém | Cca 3 hodin
stavu
Ve vypnutém Cca 2,5 hodin

Prikon#

Cca 30 W?*/ Cca 60 W
(maximalni hodnoty pfi nabijeni v zapnutém stavu)

Fyzické rozméry

270 mm x 188 mm x 19 mm

(SxHxV)
Hmotnost Cca 1,1kg
Provozni | Teplota -10 °C az 50 °C
(IEC60068-2-1, 2)*
Prostiedi Vihkost 30% az 80% RV (bez kondenzace)
SkIa;do- Teplota -20°Caz 60 °C
vadl Vlhkost 30% az 90% RV (bez kondenzace)

B Software

Zakladni operacni systém

Windows® 7 Profes-
sional 32-bit Service
Pack 1 / Windows® 7
Professional 64-bit Ser-
vice Pack 1

Windows® 8 Pro 64-bit

tém*

Nainsstalovany operacni sys-

Windows® 7 Profes-
sional 32-bit Service
Pack 1 / Windows® 7
Professional 64-bit Ser-
vice Pack 1

Windows® 7 Profes-
sional 32-bit Service
Pack 1 (downgrado-
vané na Windows® 7)%
/ Windows® 7 Profes-
sional 64-bit Service
Pack 1 (downgrado-
vané na Windows® 7)%

Windows® 8 Pro 64-bit
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Technické udaje

B Software

Predinstalovany software ®

Adobe Reader, PC Information Viewer, Battery Recallbrahon Utility, Hand
Writing Utility, Infineon TPM Professional Package ', Dashboard for
Panasonic PC, Recovery Disc Creation Utility, Power Plan Extension
Utility, Camera Utility, Manual Selector, Bluetooth Stack for Windows by
TOSHIBA

Wireless Toolbox, Wireless Switch Utility, Wireless Connection
Camera for Panasonic |Disable Utility 7 Quick Boot Manager, Software
PC Keyboard

Aptio Setup Utility, PC-Diagnostic Utility, Hard Disk Data Erase Utility ®®

B Bezdratova mistni sit’ (LAN)”

Rychlosti pfenosu dat

IEEE802. 11a 54/48/36/24/18/12/9/6 Mbps (s automatickym
prepinanim)®
IEEE802.11b: 11/5.5/2/1 Mbps (s automatickym pfepinanim)®
IEEE802. 119 54/48/36/24/18/12/9/6 Mbps (s automatickym
prepinanim)
IEEE802.11n™*°
(HT20) GI*' = 400ns 150/130/115/86/72/65/57/43/28/21/14/7 Mbps
(s automatickym prepinanim)*
GI™ = 800ns: 130/117/104/78/65/58/52/39/26/19/13/6 Mbps
(s automatickym prepinanim)®
(HT40) GI™ = 400ns: 300/270/240/180/150/135/120/90/60/45/30/15
Mbps (s automatickym prepinanim)®
GI' = 800ns: 270/243/216/162/135/121/108/81/54/40/27/13
Mbps (s automatickym piepinanim)®

Podporované standardy

IEEE802.11a / IEEE802.11b / IEEE802.11g / IEEE802.11n

Metoda vysilani

Systém OFDM, systéem DSSS

Pouzité bezdratové kanaly

IEEE802.11a : Kanaly 36/40/44/48/52/56/60/64/100/104/108/112/116/
120/124/128/132/136/140

IEEE802.11b / IEEE802.11g : Kandly 1 az 13

IEEE802.11n : Kanaly 1-13/36/40/44/48/52/56/60/64/100/104/108/112/
116/120/124/128/132/136/140

Kmitoctova pasma

IEEE802.11a : 5,18 GHz - 5,32 GHz, 5,5 GHz - 5,7 GHz

IEEE802.11b/IEEE802.11g: 2,412 GHz - 2,462 GHz

|IEEE802.11n : 2,412 GHz - 2,462 GHz, 5,18 GHz - 5,32 GHz, 5,5 GHz - 5,7
GHz

m Bluetooth®

Verze Bluetooth

4,0

Klasicky rezim / rezim nizké spotfeby

Metoda vysilani

Systém FHSS

Pouzité bezdratové kanaly

Kanaly 1 az 79 / Kanaly 0 az 39

Kmitoctova pasma

2,402 GHz - 2,480 GHz




Bezdratova sit WAN™®

Datova komunikace |HSUPA | Kategorie 6, 5,7 Mbps

HSUPA | Kategorie 10, 14,4 Mbps
(HSPA+)

UMTS 3GPP vydani 6

EDGE/ |MultiSlot tfida 10
GPRS Prepojovani okruht

DalSi funkce SMS SMS z mobilnich telefond (MO-SMS)
SMS na mobilni telefony (MT-SMS)
FAX Nepodporovano
Rost Nepodporovano
SIM Podpora SIM 1,8/3V

*20

21

1 MB = 1.048.576 bajtt/1 GB = 1.073.741.824 baijtli

Vychozi tovarni velikost paméti zavisi na modelu.

Segment operacni paméti bude pfidélen automaticky v zavislosti na provoznim stavu pocitace. Uzivatel
nemuze nastavit velikost videopaméti.

1 MB = 1.000.000 bajtt/1 GB = 1.000.000.000 bajti. Vas operacni systém nebo néktery aplikacni soft-
ware mUze hlasit mensi hodnotu GB.

16 777 216 barev obrazovky je dosazeno pomoci funkce rozptylu.

Volitelné rozliSeni zavisi na specifikacich externiho zobrazovaciho zafizeni. U nékterych externich
pfipojenych obrazovek nemusi byt zobrazeni k dispozici.

Pouze pro model s bezdratovou siti LAN.

Pouze pro model podporujici bezdratovou technologii Bluetooth.

Pouze pro model s bezdratovym rozhranim WAN.

Specifikace se mohou lisit v zavislosti na modelech.

Pouze pro mode s portem LAN.

Pouze pro model podporujici technologii TPM.

Pro informace o TPM na Uvodni obrazovce, kliknéte na dlazdici [Manual Selector] a vy-
berte “Installation Manual for Trusted Platform Module (TPM)” / Dvakrat kliknéte na [Manual
Selector] na ploSe a vyberte “Installation Manual for Trusted Platform Module (TPM)".

Pouze pro model se zadnim fotoaparatem.
Pouze pro model se slotem pro kartu Smart Card.
Pouze pro model s portem pro micro SD pamé&tovou Kkartu.
Provoz byl otestovan a potvrzen pomoci Panasonic micro SD pamétové karty s kapacitou az 2 GB, Pan-
asonic micro SDHC pamétové karty s kapacitou az 32 GB a Panasonic micro SDXC pamétoveé karty s
kapacitou az 64 GB.
Provoz s jinym médiem SD neni zarucen.
Negarantuje provoz v§ech USB kompatibilnich zafizeni. USB 2.0 port: Pouze pro model s portem USB 2.0
Pouze pro model se sériovym portem. Pro zapojeni sériového zafizeni je nutny sériovy konverzni kabel (soucast
baleni).
Nelze zarudit provoz vSech perifernich zafizeni kompatibilnich s rozhranim HDMI.
Pouzitelné konektory pro sluchatka jsou nasleduijici.

Sluchatka R GND

Sluchatka L z i Mono mikrofon

Sitovy adaptér je kompatibilni se sitovymi rozvody o napéti do 240 V AC.
Vyrobek pro Severni Ameriku (oznaceny pfiponou ‘M’ v &isle modelu) je dodavan se sitovym kabelem
kompatibilnim s napétim 125 V AC.

20-M-1-1
Méfeno pfi jasu LCD obrazovky: 60 cd/m’
Tento udaj se méni v zavislosti na podminkach vyuziti nebo v zavislosti na pfipojeni volitelného zafizeni.
Tento udaj se méni v zavislosti na podminkach vyuziti.
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Technické udaje
T
22 Cca 0,5 W v ptipadé plného nabiti (nebo nenabijeni) bateriového bloku a VYPNUTI poéitace.

Sitovy adaptér odebira urcity vykon i tehdy, neni-li pfipojen k pocitaci (max. 0,3 W) a je zapojen v sitové
zasuvce.
Jmenovity pfikon  23-Cz-1
Nevystavujte pokoZku tomuto produktu pfi pouzivani v horkém nebo chladném prostfedi. (=» strana 5)
PFi pouzivani v horkém nebo chladném prostfedi nemusi nékteré periferie a bateriovy blok fungovat
spravné. Zkontrolujte provozni prostfedi periférii.
Pfi dlouhodobém pouzivani v horkém prostfedi dojde ke zkraceni zivotnosti produktu. Nepouzivejte v
téchto typech prostredi.
PFi pouzivani v prostfedi s nizkou teplotou se mize zpomalit spousténi nebo se muize zkratit provozni
doba baterie. Pocita¢ spotfebovava energii béhem zahfivani pevného disku pfi startu. Pouzivate-li
napdjeni z baterie a stav energie je nizky, pocita¢ se nemusi spustit.
Provoz tohoto pocitace neni zarucen s vyjimkou predinstalovaného OS a OS, ktery je nainstalovany
pomoci obnoveni pevného disku a obnovovaciho disku.
V tomto systému je predinstalovany software Windows® 7 Professional a systém mé rovnéz licenci pro
Windows 8 Pro. Sou€asné muzete pouzit pouze jednu verzi softwaru Windows. Pfepinani mezi verzemi
bude vyzadovat odinstalovani jedné verze a nainstalovani druhé verze.
Nutné nainstalovat pfed pouzitim.
28 \lytvotte obnovovaci disk. Eventualné provedte obnoveni z pevného disku.
"? Neodpovida normam IEEE802.11a+b+g+n.
Skute€né rychlosti mohou byt odliSné.
% K dispozici pfi nastaveni “WPA-PSK”, “WPA2-PSK" nebo “none”.
¥ K dispozici pouze, kdyz je HT40 aktivovano poéitadem a kdyZ pfidruZeny pfistupovy bod podporuje
HT40.

*23
*24

*25

*26

27
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Standardni omezena zaruka

Panasonic System Communications Company Europe

Panasonic System Communications Company Europe (dale jen “Panasonic”) opravi tento
vyrobek (kromé softwaru, ktery je oSetfen v jiné €asti této zaruky) novymi nebo renovovanymi
soucastkami, od data nakupu v pfipadé zavady v materialu nebo zpracovani. Tato zaruka se
vztahuje pouze na nové Panasonic Toughbooky zakoupené v EEA, Svycarsku a Turecku.
Panasonic (nebo jeho autorizovany servisni partner) opravi Vase zarizeni do 48 hodin od
obdrzeni v servisnim centru. V pfipadé zasilani mimo staty EU mohou byt u¢tovany dodatec¢né
poplatky.

Tato zaruka je poskytovana na poruchy materialu nebo zpracovani, které se vyskytnou béhem
bézného uzivani, a to po dobu niZe uvedenou v odstavci Zarucni Ihita. V pfipadé, Ze je vyrobek
(nebo jeho Cast) opravovana, Panasonic doda zakaznikovi novy nebo opraveny vyrobek (nebo
jeho ¢ast — nahradni dil) a zakaznik vrati vadny vyrobek (nebo jeho ¢ast) Panasoniku.

Zaruéni lhata — od doby koupé vyrobku

» Toughbooky (v€etné veskereho pfislusenstvi dodaného v originalnim baleni vyrobku kromé
baterie) — 3 roky

Tablety Toughpad (v€etné veskerého prisluSenstvi dodaného v originalnim baleni vyrobku
kromé baterie) - 3 roky

PFisluSenstvi dodané v originalnim baleni vyrobku — 3 roky

DalSi periférni zafizeni vyrobené Panasonikem (v€etné mediovych zafizeni jako je CD-Rom)
—1rok

Baterie — 6 mésicl. Panasonic zaruka se vztahuje na baterie po dobu 6 mésicl. Baterie
se poklada za bezvadnou pokud vydrzi 50% jeji napajeci kapacity b&éhem zaruéni doby.
Pokud je baterie vracena v ramci téchto ziru€nich podminek a pfi testovani se prokaze,

Ze jeji napajeci kapacita je vysSi nez 50%, baterie bude vracena spolu s fakturou ve vysi
maloobchodni nakupni ceny za novou baterii.

Tuto zaruku muze uplatnit vyhradné ptvodni kupujici. Doklad o koupi vyrobku neho jiny doklad,
kde je uvedeno datum originalniho nakupu, musi byt dolozen pfed uptanénim zaru¢ni opravy.

Omezeni a vyjimky:
Tato zaruka nepokryva a nevztahuje se na nasledujici:

Rozbita nebo praskla LCD obrazovka.

Defektni pixel na obrazovce notebooku a LCD displeji do 0,002%

Skoda vznikla plsobenim ohné, odcizenim ¢i zasahem vysSi moci.

Skoda vznikla vlivem okolniho prostredl (bourka magnehcka pole atd.).

Skoda, ktera nebyla zpusobena béznym pouzivanim vyrobku

Oprava 8kody, ktera je pouze kosmeticka a neovlivriuje funkénost vyrobku jako je napf.
opotfebovani, poskrabani, zadérky.

* Porucha zpusobena produkty nedodanych Panasonikem.

* Poruchy vzniklé modifikaci (pfestavbou) zafizeni, poSkozeni vzniklé nehodou, Spatnym ¢i
hrubym zachazenim, nedbalosti.

ZaneSeni kapalinou nebo cizimi latkami do vyrobku.

Nevhodna instalace, provoz a udrzba.

Nevhodné propojeni s periférnimi zafizenimi.

Spatné sefizeni zakaznickych kontrol jako je nastaveni funkci.

Modifikace nebo servisni zasah provedeny nékym jinym nez Panasonikem nebo jeho
autorizovanym servisnim partnerem.

* Vyrobky, které jsou pfedmétem kratkodobého pronajmu nebo leasingu.

* V/yrobky, jejichz sériova Cisla byla odstranéna a nelze tim jasné urcit zaru¢ni podminky
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Standardni omezena zaruka

Tento vyrobek neni uréen pro pouZiti, nebo jako sou€ast pouziti v nuklearnim vybaveni/
systémech, vybaveni/systémech slouzicich pro kontrolu vzduchového provozu, vybaveni/
systémech pilotni kabiny letadel. Panasonic neponese odpovédnost za pouzivani vyrobkul v
prostorech vySe zminénych v tomto odstavci.

Nejsou jiné zaru¢ni podminky nez ty vySe uvedené.

Velice doporu€ujeme, aby si zakaznici zalohovali data pfed tim, nez zaSlou vyrobek
autorizovanému servisnimu partnerovi.

Panasonic neni odpovédny za ztratu dat nebo za jinou souvisejici ¢i naslednou Skodu v disledku
pouziti tohoto vyrobku nebo vzniklou z nedodrzeni téchto zaru¢nich podminek. VSechny expresni
a pfedpokladané zaruky, v€etné zaruky dostacujici kvality a pouzitelnost k urcitému ucelu jsou
omezeny vyse uvedenou zarucni Ihitou. Panasonic neni odpovédny za zadnou nepfimou,
specialni ¢i naslednou ztratu ¢i Skodu (v€etné pfipadnych ztrat zisku) vzniklych z pouziti tohoto
vyrobku nebo z nedodrzeni téchto servisnich podminek.

Tato omezena zaruka vam dava zvlastni zakonna prava a mizete mit dalsi prava, ktera se v
jednotlivych zemich lisi. Abyste mohli ur€it plny rozsah svych prav, musite se seznamit s platnymi
zakony své zemé. Tato omezena zaruka doplfiuje a nijak neovliviuje Zadna prava, vyplyvajici z
kupni smlouvy nebo ze zékona.

Panasonic System Communications Company Europe

Pamét’ova média
Pamét'ova média jsou takova média, na nichz jsou ulozeny operacni systém, ovladace a

programy puvodné nainstalované spoleé¢nosti Panasonic. Tato média tvofi sou¢ast plvodni
dodavky pfistroje.

Spole¢nost Panasonic zaruc€uje pouze to, ze disky nebo jina média s programy budou pfi
normalnim pouzivani bez vad materialu a vyrobnich vad po dobu Sedesati (60) dnl od data, kdy
vam budou dodana, jak doklada nakupni stvrzenka.

To je jedina zaruka, kterou vam spole¢nost Panasonic poskytuje. Samotné programy nejsou
predmétem této zaruky. Spolecnost Panasonic nezaruc€uje, ze funkce obsazené v téchto
programech budou splfiovat vase pozadavky, ani Zze pouzivani programu bude nepfetrzité a bez
chyb.

VeSkera odpovednost spoleCnosti Panasonic a vas vyhradni narok na napravu podle této zaruky
budou omezeny na vyménu jakéhokoliv vadného disku nebo média, které bude spole¢né s kopii
nakupni stvrzenky vraceno servisnimu stfedisku Panasonic ve vySe uvedené zarucni Ih{té.

Spole¢nost Panasonic neponese odpovédnost za zadné vady disku nebo jinych médii s
programy, k nimz dojde v dlsledku jejich skladovani, ani za vady zplsobené pouzivanim disku
nebo jinych médii jinde nez ve vyrobku nebo v jinych podminkach prostfedi, nez jaka specifikuje
spole¢nost Panasonic, v disledku Upravy, nehody, nespravného pouziti, zneuziti, nedbalosti,
nespravné manipulace, nevhodné aplikace, instalace, nespravného nastaveni prvku oviadanych
zakaznikem, nespravné udrzby, modifikace nebo poskozeni zplisobeného vy$$i moci. Spole¢nost
Panasonic navic neponese odpovédnost za zadné vady disku nebo jinych médii v pfipade, ze
jste upravili nebo se pokusili upravit jakykoliv program.

Existuji-li néjaké predpokladané zaruky, jejich platnost je omezena na Sedesat (60) dnua.
Predinstalovany software

Predinstalovanym softwarem se rozumi software nainstalovany pfed dodanim spole¢nosti
Panasonic, nikoliv software nainstalovany jakoukoliv tfeti stranou nebo obchodnim zastupcem.
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Spolecnost Panasonic a jeji dodavatelé neposkytuji Zadné vyslovné, pfedpokladané nebo
statutarni zaruky na software dodavany s vyrobkem a licencovany kupujicimu, ani na jeho kvalitu,
vykonnost, prodejnost nebo vhodnost pro konkrétni ucel. Spole¢nost Panasonic nezarucuije,

ze funkce obsazené v softwaru budou trvale funkéni nebo bez chyb. Spole¢nost Panasonic
neprebira rizika a v Zadném pfipadé neponese odpovédnost za zadné Skody, mezi néz patfi
mimo jiné jakékoliv specialni, nahodné, nasledné nebo trestné Skody, zpusobené v dusledku
poruseni zaru¢nich nebo smluvnich podminek, nedbalosti nebo jakéhokoliv jiného vykladu
z&kona, zahrnujici mimo jiné poSkozeni povésti, ztratu kapitélu, naklady na jakékoliv nahradni
vybaveni, zafizeni nebo sluzby, naklady na prostoje nebo reklamace jakékoliv strany v souvislosti
s takovymi Skodami.

Neékteré zemé nedovoluji vylou€eni nebo omezeni nahodnych ci naslednych skod nebo omezeni
délky predpokladané zaruky, takze vySe uvedena omezeni nebo vylou€eni se vas nemusi tykat.
Tato omezena zaruka vam dava zvlastni zakonna prava a také mazete mit dal$i prava, ktera se v
jednotlivych zemich [isi.

Abyste mohli urcit plny rozsah svych prav, musite se seznamit s platnymi zakony své zeme.

Kontakty

Adresa Panasonic System Communications Company Europe
Panasonic Manufacturing U.K. Ltd.
Service Centre Building B4,
Wyncliffe Road,
Pentwyn Industrial Estate,
Cardiff, United Kingdom
CF23 7XB

Webové stranky http://www.toughbook.eu/

Oddéleni podpory

Servis v angli¢tiné
Servis ve francouzstiné
Servis v némdiné

+44 (0) 8709 079 079
+33 (0) 147 94 64 99
+49 (0) 1805 410 930

Servis v italStiné +39 (0) 848 391 999
Servis ve Spanélstiné +34 (0) 901 101 157
E-mailova adresa toughbooksupport@eu.panasonic.com
Servis v ¢estiné +420 (0) 800 143234
Servis v madarstiné +36 (0) 6800 163 67
Servis v polstiné +48 (0) 800 4911558

Servis v rumunstiné
Servis v slovensky

+40 (0) 800 894 743
+421 (0) 800 42672627

E-mailova adresa toughbooksupport@csg.de
Platby toughbookservicepayments.cardiff@eu.panasonic.com
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Panasonic Corporation
Osaka, Japonsko

Jméno a adresa dovozce v souladu s legislativou EU.

Panasonic System Communications Company Europe, Panasonic Marketing
Europe GmbH

Hagenauer Stralie 43

65203 Wiesbaden
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